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Sammanfattning: Aven om bade vart samhille, genom olika kanaler, dagligen papekar det och det star i
skolans kursplaner och dagens ungdomar sjélva siger det, sa dr kunskaper i sprék inte nagot, som i praktiken,
prioriteras bland Sveriges ungdomar. Eftersom vi bada &r blivande spréklérare var vi intresserade av att ta reda
pa varfor gymnasieeleverna véljer att hoppa av sina studier i moderna sprak.

Syftet med studien &r att leta efter monster bland de elever som har hoppat av sina moderna sprak och deras
tankar om sprakstudierna. Vi &mnar anvinda véra resultat for att kunna motverka den hdga andel avhopp av
moderna sprak som forekommer bland gymnasieelever.

Vi har anvént oss av en kvantitativ enkdtundersokning dir 75 stycken gymnasieelever i Goteborgsregionen har
deltagit, som alla gar det naturvetenskapliga eller samhéllsvetenskapliga programmet. Vi har dven utfort tre
kortare kompletterande intervjuer.

Resultat som kunde utlédsas ur studien sammanfattas nedan i punktform

Steg tre var det steg som Gverlag drabbades mest av avhopp, darefter kom steg ett.

Det visade sig att tyskan var det sprék som hade flest lararbyten.

I alla spréken lag majoriteten av eleverna i genomsnitt pd VG.

Nérmare tre fjardedelar av alla deltagarna anség att de inte hade paverkats av nagon annan i valet

av sprak.

e 58,2 % av samhéllsvetarna hade strategiska skl till att hoppa av sina sprdkval medan motsvarande
siffra for naturvetarna var 42,1%.

o 88 % av alla respondenterna ansag att de skulle fa nytta av sprak senare i livet.

e Vi har inte kunnat finna négon skillnad spraken emellan nér det giller den egentliga anledningen

till avhopp fran studier i moderna sprak. Ddremot har vi kunnat utldsa ett monster bland véra

deltagare som tyder pa att ofta forekommande anledningar till avhopp &r daliga pedagoger samt

trakig undervisning.



FORORD

Aven om bide vért samhille, genom olika kanaler, dagligen papekar det, det star i skolans
kursplaner och dagens ungdomar sjédlva sager det, s &r kunskaper i sprék inte nagot, som i
praktiken, prioriteras bland Sveriges yngre del av befolkningen. Vi lever i ett alltmer
mangkulturellt samhille, didr omfattningen av olika typer av kontakter med andra ldnder,
kulturer och sprék, dagligen 6kar och diar manniskor med kdinnedom om kulturer andra 4n sin
egen samt sprdkkunskaper andra én engelskan, aldrig har varit hetare pa arbetsmarknaden.
Trots detta mirks en negativ trend inom studierna av moderna sprak pd hogstadie- samt
gymnasieniva, bland de svenska ungdomarna. En stor del elever avbryter eller avslutar tidigt
sina studier i andra sprak adn svenskan och engelskan och detta trots att de flesta &r vil
medvetna om hur deras framtida arbetsmarknad och samhillet de lever i kommer att se ut med
tanke pa etnisk bakgrund, modersmaél och kulturella skillnader.

Forhallandevis lite forskning forefaller ha gjorts inom det ovan nimnda problemomradet, och
om mdjligt dnnu fiarre atgirder har genomfOrts for att rétta till den uppenbarligen
problematiska situationen som existerar i dagens svenska skolor. Vi @mnar hirmed undersoka
anledningarna till varfor ménga elever hoppar av sina studier i moderna sprak for att vidare
kunna motarbeta dessa trender.

Béde vad giller text och innehdll har vi utformat storre delen av examensarbetet gemensamt.
Sammanfattningsvis har samarbetet oss skribenter emellan fungerat mycket bra da vi har
kompletterat varandra. Sara dr kunnig 1 ”datalayout” och har litt for att f& ner meningar pa
papper medan Evelina dr duktig pa att formulera sig korrekt. Véra snarlika
dmneskombinationer har gjort att vi bdda har ként att vi har brunnit fér &mnet och dérfor har
vi arbetat sjdlvstindigt med visst stod fran var handledare. De delar dir vi kan urskilja vara
insatser 4r:

Sara har: -skrivit litteraturgenomgangen
-redovisat resultaten
-kontrollerat att citat och referenser samt innehéllsférteckning ar korrekta

Evelina har: -skrivit metod och genomforande
- valt ut viktiga citat fran enkédterna
- ansvarat for spraklig granskning



INNEHALLSFORTECKNING

L.BaKgrund. . ...
Ll Inledning. ..o e
0 4 N

2. Litteraturgenom@aAng. .............cooiiuiiniitiii it
2.1. Begreppsdefinitioner. ........ouuiiuiiii i,
2.2, StyrdOKUMENL. ...
2.3. Tidigare forskning. .........coooiuiiniii i

3. Metod och genomforande.....................c. i
3L Metodval.. ...
3.2, Btiska @SPeKLCT. . ..uvt ittt
3.3. Utformning av enkat...........ooiiiiiiiiiiiiii i
3.4, GenomifOrande. ... .....oouiiiii e
3.5, Trovardighet.. ..ot e

4. ReSPONAENTET. . ... ...t

5.1. Vilka steg i respektive sprak dr mest drabbade?.................................
5.2. Vilka sprékval drabbas mest av ldrarbyten......................ooi
5.3. Hur skiljer sig sprakens elever at nir det giller betyg........................e.
5.4. Hur paverkas eleverna nér de gor sina sprakval?.....................coae.
5.5. Finns det en strategisk orsak till att vissa elever hoppar av sprékstudier....
5.6. Hur ser de avhoppade eleverna pa nyttan av sprak? ...........................
5.7. Hur ser konsfordelningen ut bland de olika sprakvalen .......................
5.8. Tendenser till de vanligaste orsakerna till avhopp..................cooeiinin.
IR £ 1173 1 1<) oS
5.10. Sammanfattning. ........ooueitiiiit e

6.1. Brist pad dokumentation..............c.oviiiiiiiii e
0.2, S ettt e
6.3. Lararroll. ...
0.4, Bty . . i
6.5. Paverkan. ... ...,
N1 1 7<) 4 D O
6.7. Trakighet samt svarighet.............oooiiiiiii i e
6.8. Onskan att lisa ett annat SPrak...............ccooeveiniiiiiiiiiiieieieeenn.,
6.9. Egentlig anledning till avhopp.........ccooiiiiiii
6.10. Brister 1 enkédten och genomforandet....................ooiii
0. 11, SIULSALS. .o e e

Kallfortecknming. ...

Bilagor 1-7

20
21
22



FIGURFORTECKNING

1. Fordelning betrdffande sprakavhopp, steg och sprak...............ccocooiiiiin.
2. Fordelning av ldararbyten beroende pa sprakval ...,
3. Jamforelse mellan sprakens elevers snittbetyg............ooovviiiiiiiiiiniinn...

4. Jamforelse géllande vilka sprakelever som blivit
paverkade av familj, av kompisar ellerinte alls ...

5. Fordelning av elever som gjort strategiska avhopp
beroende PA KON, .. ..ot e

6. Fordelning av elever som gjort strategiska
avhopp beroende pd gymnasieprogram. ............o.eeuiiuteiieneiineaieaieaeaneaannns

7. Fordelning av elevers syn pa nyttan av sprak beroende pé program ...............

8. Fordelning av kon beroende pa sprakval ...,



1. BAKGRUND

1.1. Inledning

Frammande sprak blir allt viktigare att behirska i dagens Europa, med de gransoppningar som
dagligen sker. Det blir ocksé enklare att resa och att fa mojlighet till arbete utanfor Sveriges
granser, bade direkt efter gymnasiet och senare i livet. Med det engelska spraket kommer vi
langt men nér det blir tal om arbete 1 andra lander dn Sverige, krdvs det ofta kunskaper i det
nationella spraket i fraga.

Att kunna anvdnda flera sprak ar betydelsefullt for internationella kontakter, for en alltmer
internationaliserad arbetsmarknad och for att kunna ta del av den snabba utvecklingen som sker
genom informations- och kommunikationsteknik samt for framtida studier. Sprékkunskaper behovs
vid studier, vid resor i andra linder och for sociala eller yrkesméssiga kontakter av olika slag.'

For att underldtta det europeiska samarbetet och stirka gemenskapen inom unionen, har
Europaradet arbetat fram ett mal att varje EU-medlem, forutom sitt modersmal och engelska,
dven ska behirska ytterligare ett sprak.” Pa skolverkets hemsida nimns det att vilket detta
tredje sprak dr, inte dr av vikt utan kan skilja sig at, beroende pé var man gér i skolan. I de
svenska skolorna &dr det vanligast att franska, tyska eller spanska studeras. Nedan foljer
Skolverkets forklaringar till varfor urvalet av sprék i vart land ser ut som det gor:

I vissa delar av vérlden &r franska det enda gemensamma spraket. Kontakterna mellan Frankrike och
Sverige har genom arhundradena varit intensiva pa det vetenskapliga och kulturella omréadet. Det
franska spraket har stor betydelse inom EU. Franska har ocksd wvarit ett viktigt sprak i
kommunikation av olika slag inom postvdsendet, internationella organisationer och diplomati. Detta
avspeglar sig i hog grad i det svenska ordforradet ddr miangden ord av franskt ursprung ar betydande.
Aven i dag har Sverige livliga forbindelser med olika fransksprikiga linder. Det franska spriket
vidgar perspektiven pa den romanska kulturen och pé andra fransksprékiga kulturer.

Spanska talas i minga lédnder pé flera kontinenter. Omkring 350 miljoner méinniskor har spanska
som modersmal och i Latinamerika ar spanska det enda gemensamma spréaket. Till Sverige har sedan
1960-talet kommit ett stort antal invandrare med spanska som modersmal. Kunskaper i spanska ger
mdjligheter att ta del av en rik litteratur. I kontakter med den spansksprékiga virlden krévs sévél
kunskaper 1 spanska som insikter i kulturella, sociala och politiska forhéallanden.

Tyska &r det storsta spraket i Europa. Sedan medeltiden har de ekonomiska och kulturella
kontakterna mellan Sverige och de tysktalande ldnderna haft stor betydelse. Bland annat har nya
kulturyttringar ofta nétt Sverige via dessa ldnder och det tyska spraket. De bada spraken har en till
stora delar gemensam historia och det svenska ordforrddet ar till stor del av tyskt ursprung.
Kunskaper i1 det tyska spréket ger tillgdng till centraleuropeisk litteratur och kultur. Eftersom
formégan att anvianda engelska inte &r lika utbredd i tysktalande ldnder som i Sverige kommer dven i
framtiden formégan att kommunicera pé tyska att vara nddvindig for sévil sociala som
yrkesmissiga kontakter.

I den svenska grundskolan kan vi idag se en stor skillnad, jaimfort med for ett tiotal &r sedan
da det idag, 4r ungefir 80 % av alla elever i arskurs sex som borjar ldsa ett modernt sprék.* P4
hogstadiet idag finns det enbart ett alternativ till att vilja sprdk och det ar att vilja
svenskengelska, ett imne som pa manga skolor erbjuds de elever med svarigheter i engelska

! Skolverket 1
? Dentler, S., Molander Beyer, M., Thorson, S. (2003)
? Skolverket 1
* Dentler, S., Molander Beyer, M., Thorson, S. (2003)



eller svenska. Dock visar statistik fran Skolverket att méanga elever hoppar av sina
sprékstudier under hogstadiet eller byter sprak ndr de kommer till gymnasiet, vilket leder till
att de enbart erhéller en liten kunskap i tva sprak istillet for att kunna behérska ett sprak
betydligt battre.” P4 gymnasiet r eleverna ofta fokuserade pa att fa ihop sina programpoing
for att kunna fa ett fullstindigt slutbetyg nér de tar studenten. Det har visat sig att ytterst fa
elever véljer sprakkurser pad gymnasiet om det inte dr en obligatorisk del av programmet.

Aldrig tidigare har elever pratat s& mycket om att resa och skaffa sig utlandserfarenheter som
nu, och aldrig har det varit en s& bra merit som nu, att behérska andra sprak utover engelskan.
Trots detta viljer eleverna bort de moderna spriaken.” Dagligen blir vi informerade om vikten
av att kénna till andra kulturers sprak och seder. Vi vet dven att mojligheten till att f4 jobb, i
manga fall, 6kar markant om sokaren &r flersprédkig och hur dagens samhéllen mer eller
mindre kriver att vi har atminstone viss kunskap i andra sprék an vért eget samt engelskan.
Aven om dessa ir vilkinda faktum verkar elever i de svenska skolorna enbart dela denna
uppfattning pa ett teoretiskt plan men tyvirr inte i praktiken.

Moderna sprak dr modersmal i olika vitt skilda kulturer och manga av dem ér officiellt sprék i flera
lander. Utbildningen i moderna sprak har som syfte att vidga perspektivet pa omvérlden och pa olika
kulturer®.

Hur far vi eleverna att bli mer intresserade och villiga att ldsa sprak och varfor ar det sa stora
avhopp 1 studier i moderna sprdk? Nér de svenska eleverna véljer bort sprak viljer de ocksa
bort de aktuella landernas kulturer och forlorar ddrmed ytterligare en viktig del av sin
utbildning och virldsuppfattning.

1.2. Syfte

Mot bakgrund av att manga elever viljer att hoppa av sitt forstaval av sprak redan i forsta
arskursen pa gymnasiet och att manga elever dessutom viljer ett annat sprak én det de ldste pa
grundskolan, vill vi med denna studie undersdka vilka orsaker det kan finnas till detta och om
det finns nagra skillnader spréken emellan. Vi vill ocksé undersdka eventuella monster mellan
olika elever beroende pd kon, gymnasieprogram och betygssnitt i forhallande till deras
sprakval. Ar det sa att ett visst sprak har fler avhopp i steg tre eller ett annat sprik har fler
avhopp som beror pa lektionsupplidgget? Studien har ockséd for avsikt att undersdka om det
finns tendenser som styrker ldrares tankar om avhopp i moderna sprak. Bl.a. kommer det att
tittas pd det glapp som gymnasieldrare upplever finns mellan de kunskaper eleverna bor ha
med sig fran grundskolan och de kunskaper som de faktiskt besitter.” Oavsett om den ena
skolformen borde hoja sina krav eller sdnka dem, finns hér en mojlig orsak till avhopp. Elever
som har legat pa ett bra betyg pa grundskolan kommer till gymnasiet dér takten 6kar och dar
det forvéntas att eleverna ska ha med sig kunskaper som de inte har. D4 far de svért att hinga
med och kan pé s sitt tappa motivationen. Dessutom kommer eleverna ofta fran olika skolor
och har med sig olika mycket kunskap och grupperna kan darmed bli svirundervisade. Hér
kommer det att undersokas i vilket steg eleverna hoppar av sprakvalet. Mojligen finns det en
skillnad mellan spraken.

> Montalban, F. A., Albanesi, L. (2004)

% Skolverket (2005). Sprak-pm.

7 Skolverket 1.

¥ Skolverket 1.

® Thorson, S., Molander Beyer, M. & Dentler, S. (2003)
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Enligt gymnasieldrare pa en skola i Goteborgsregionen finns det ett monster bland de elever
som viéljer ett nyborjarsprak nédr det kommer till gymnasiet. En del av dessa elever har list
svensk-engelska pa grundskolan och har av den anledningen inte ndgon vana av att studera
moderna sprak. Andra elever har ldst sprak tidigare men har “misslyckats” med detta och
véljer darfor att paborja ett nytt. De verkar ofta tro att det nya spraket ska skilja sig stort fran
tidigare sprakstudier de haft, men de inser dock snart att sprakstudierna inte skiljer sig sérskilt
mycket at och darfor tappar de motivationen.

Vart huvudsyfte ar siledes att:

e undersoka om det finns ndgra monster 1 anledningarna till avhoppen, beroende pa
vilket sprak eleverna har hoppat av ifrén.

Vart delsyfte blir att se vilka dessa skillnader i sadana fall 4r. Nedan foljer fragor som vi
kommer att undersoka i forhallande till vart huvudsyfte:

- Vilka steg i respektive sprak dr mest och minst drabbade av avhopp och varfor tror vi
att det dr sa?

- Vilka spréak har flest lararbyten?

- Hur ser betygssnitten ut pa eleverna som har hoppat av respektive sprak?

- Blir eleverna paverkade av andra i sitt val av sprak?

- Viljer elever som gar det naturvetenskapliga programmet, i storre utstrickning &n
samhillseleverna, att hoppa av sina studier i moderna sprak pa grund av strategiska
skal?

- Hur ser de elever som hoppat av ett modernt sprak, pd sin egen nytta av att kunna ett
sprak?

- Hur ser konsfordelningen ut i respektive sprak?

- Vad verkar vara den vanligaste anledningen till att eleverna hoppar av respektive
sprak?

Tanken med denna undersdkning &r att vi ska fa fram fakta som gor att vi som blivande
sprakldrare forst och frimst ska bli medvetna om de orsaker till avhopp som vi finner och
forhoppningsvis ocksd fi en mojlighet att dtgdrda &tminstone en del av de problem som
orsakar det stora antalet avhopp i moderna sprék, i vart framtida yrkesliv.

Niér vi paborjar detta arbete har vi ett antal hypoteser om hur vi tror att saker och ting ligger
till och vad resultaten kommer att visa.

Eftersom vi bada &r blivande spanskldrare har vi framforallt en uppfattning om hur avhoppen i
spanska kommer att se ut, dir vi tror att steg tre kommer att vara hirdast drabbat av avhopp
da, till att borja med bytet mellan grundskola och gymnasium manga ganger blir mycket stort.
Dessutom tror vi att manga elever uppfattar spanska som ett latt sprak i borjan men snart
upptéicker att det, precis som de andra spraken, snabbt krdaver en hel del arbete. FramfGrallt
spanskan verkar ha ménga obehdriga ldrare och dven en hel del ldrarbyten, i synnerhet pa
grundskolan.'” Aven om vi avser att undersdka avhopp pa gymnasiet sa tror vi att ménga
lararbyten, oavsett om det dr pd grundskolan eller gymnasiet, gor att elever i storre
utstrackning, hoppar av studierna 1 spraket i fridga. Dessutom anser vi att lararbyten eller

19| drarforbundet & Lirarnas riksforbund 1 (2006).



bristen pd behoriga pedagoger gor att eleverna inte fir med sig all den kunskap som de
egentligen borde ha med sig efter steg tva och darfor far problem i steg tre. Vi tror dven att
lararen kan ha en viss roll i elevens val att hoppa av studierna i moderna sprak.

Vi tror vidare att ménga av de elever som hoppar av sina studier i moderna sprak &r elever
med ett relativt lagt betygssnitt. Vi menar ocksa att det franska sprakvalet anses vara ett svart
dmne och att de elever som viljer det inte har sdrskilt stora svérigheter i andra skoldmnen.
Med hénsyn till detta tror vi att de elever som har hoppat av detta sprak kommer att ha hoga
snittbetyg. Aven det tyska sprikvalet tror vi uppfattas som svéart, med komplicerad
grammatik, och darfor tror vi att dven elever som har hoppat av detta kommer att ha hoga
betygssnitt. Vidare tror vi att de elever som har hoppat av spanska kommer att ha ldgre
betygssnitt dn de tidigare ndmnda spridken. Detta tror vi beror pé att dessa sprak uppfattas som
de enklare av de moderna sprdken och da viljs av elever med storre svérigheter i skolan.
[talienskan har vi ingen direkt uppfattning om hur utfallet kommer att bli i denna friga.

Att ungdomar blir padverkade av sin omgivning nér det géller diverse val i livet, 4r ndgot som
ar allméint ként. Nar det géiller paverkan fran andra i sina sprakval, antar vi att framforallt de
elever som ldser spanska paverkas av sina kompisar och troligen @ven en hel del av media.
Franska antar vi att fler elever viljer efter paverkan fran familj och likasa tyska. Det italienska
sprakvalet har vi ingen uttalad uppfattning om i denna fraga men vi tror inte att ndgon storre
andel av eleverna har blivit paverkade av familj.

Vi tror att flickor dr mer bendgna att lasa sprak och tycker att det dr roligare dn vad pojkar
gor. Déarfor menar vi att fler pojkar hoppar av spraken av strategiska skél d& de inte finner de
lika stimulerande. Vi dr ocksd av uppfattningen att natureleverna kommer att vara strateger i
storre utstrickning dn de elever som gar samhéllsprogrammet, eftersom eleverna pa det
naturvetenskapliga programmet, enligt oss, dr mer karridrsinriktade och betygsfokuserade én
andra elever pd gymnasiet. Diarmed tror vi att de elever som gar det naturvetenskapliga
programmet oftare kommer att ha hoppat av sitt moderna sprak pd grund av att de anser att det
skulle vara ldttare att vilja ett annat &mne for att kunna uppné ett hogre betyg, dn de elever
som gér det samhallsvetenskapliga programmet. Av samma anledning som ovan, tror vi att
natureleverna dr mer bendgna att fortsitta sina sprakstudier om de skulle f4 mer poédng for
dem, vilket under forra regeringen lag som ett forslag i denna nya gymnasieskola. Vi tror
diaremot att natureleverna ser en storre nytta av att kunna sprak i sina framtida yrken &n
samhéllseleverna.

Vi tror ocksa att vissa sprak &r relaterade till vissa kon. For det forsta dr vi av uppfattningen
att fler flickor dn pojkar vill ldsa franska och italienska och dérfor tror vi att farre flickor
hoppar av dessa sprak. Vi tror att fler pojkar an flickor vill ldsa tyska och det kommer dé att
resultera 1 att farre pojkar hoppar av. Slutligen tror vi att ungefdr lika manga flickor som
pojkar vill ldsa spanska och dérfor kommer det vara lika ménga som hoppar av frén bdda
konen.

Vi tror att de vanligaste anledningarna till avhopp av moderna sprék dr att manga elever anser
att sprakundervisningen dr trakig samt att en hel del ocksd véljer borta dessa &mnen av
strategiska skidl. Vi hade ocksa en tanke om att eleverna kanske valde att hoppa av ett modernt
sprak for att de egentligen skulle vilja ldsa ett annat sprak som skolan dock inte erbjdd.



2. LITTERATURGENOMGANG

I denna del av arbetet kommer vi att borja med att ta upp begreppsdefinitioner. Anledningen
till detta r att det redan 1 litteraturgenomgingen kommer att tas upp en del viktiga begrepp
som vi vill forklara for ldsaren i ett sa tidigt stadium som mojligt, for basta forstielse. Dérefter
foljer en genomgang av skolans styrdokument 1 férhéllande till undervisning i moderna sprék
och slutligen presenteras en del som behandlar tidigare undersdkningar som beror studier i
moderna sprék.

2.1. Begreppsdefinitioner

Avhopp dr ett begrepp som vi anviander oss av igenom hela detta arbete. Att hoppa av sina
sprékstudier innebdr 1 vart fall att eleven antingen véljer att hoppa av studierna mitt i ett steg,
dvs. inte fullfoljer kursen denne har paborjat. Det kan ocksa innebéra att eleven i fraga véljer
att inte fortsétta sina sprakstudier efter avslutat steg, 4ven om det finns mdjligheter att ga
vidare till nista steg. Denna definition kan naturligtvis te sig vag da exempelvis de elever som
laser det naturvetenskapliga programmet enbart maste ldsa 100 podng av ett modernt sprak i
gymnasiet och sedan ir fria att avsluta sina studier i dessa &mnen om de sd onskar. De kan
diremot vélja att fortsdtta 14sa sprak inom elevens val. Vi ville dock ha med dessa elever
ocksa eftersom édven de véljer bort sprak av ndgon anledning.

Niér vi talar om strategiskt avhopp syftar vi pa de avhopp som sker pd grund av att eleven
véljer att avsluta sina moderna sprakstudier for att istdllet kunna f ett hdgre betyg i ett annat
dmne. De véljer med andra ord bort spraket for att de anser att det ar for svart eller kraver for
mycket arbete for att uppné ett hogt betyg och tycker dérfor att det ar enklare att 14sa ndgot
annat dmne istéllet.

I vér enkdt, finns alternativet svensk-engelska med bland sprakvalen. Detta &r ett "dmne” som
eleverna kan vilja pd hogstadiet ifall de har svért for engelska eller svenska. Pa sa vis far de
mer hjdlp med de @mnen de redan har och behdver dé inte ldsa ett modernt sprak. Skulle de
inte klara av studierna i moderna sprék kan de ocksa byta till svensk-engelska.

Begreppet steg anvéander vi oss av pa samma sitt som det definieras enligt skolverket.""

2.2. Styrdokument

Det forsta som star 1 kursplanerna i moderna sprék dr att eleverna ska léra sig spraket for att
kunna kommunicera.'? De flesta som ldst ett sprak i skolan kinner inte nodvindigtvis igen
detta som ett framtrdidande moment i undervisningen, vilket inte &r sd konstigt di detta fanns
med forst i de nya kursplanerna som kom ut ar 2000. Tanken &r att det viktigaste ska vara att
eleven ska kunna anvinda spraket i vardagliga situationer'’. Anda ser ménga sprakklassrum
fortfarande idag ut som de gjort i alla ar; elever som sitter still i sina bankar och rabblar verb,
laser glosor och dversitter meningar. Generellt sett dr laxorna ménga och arbetsbérdan stor 1

' Skolverket 1
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jamforelse med ménga andra dmnen.'* Allt eftersom aren gar kan eleverna fler ord och verb
men kdnner att de fortfarande inte har ndgon anvéndning for spriket da de inte kan prata. Att
hjilpa eleverna att fa ett sd pass kommunikativt sprak som mojligt krdver mycket av liraren
och dd detta synsitt dr forhallandevis nytt blir det samtidigt ett moment som manga
spraklérare inte har fatt ndgon utbildning i.

Vidare skriver skolverket att for att kunna kommunicera dr det viktigt med vokabulér och for
att inte bli missforstddd och for att kunna kommunicera korrekt krédvs att eleven har ett bra uttal
och dven viss grammatisk grund och forstelse att std pa. ° Fokus ska dock inte liggas pa dessa
moment utan det allra viktigaste &r att eleven forsoker och vagar prata och skriva. Det &r ocksé
viktigt att eleverna 6var mycket pa uttal for att de minniskor med mélspraket som modersmal
ska kunna forstd dem sé& bra som mojligt, och att de studerandena Gvar upp sin stavning for att
kunna kommunicera skriftligt. ' Dessutom nimns det att eleven ska 6va upp sin forméiga att
kunna gora sig forstddd trots att denne t.ex. inte kan det exakta ordet. Detta kan &vas upp
genom att eleven har sina egna strategier for att fi fram det han eller hon menar, utan rétt ord.
"Eleverna ska ocksé ha en forstielse om hur det gar till att lira sig sprak och pa sé sitt forsta
hur de sjélva lér sig och hur andra ménniskor kan léra sig for att underlitta vidare sprakstudier.

De olika kompetenser som ingér i en allsidig och kommunikativ formaga har sin motsvarighet i
amnets struktur. Till dessa hor formaga att behdrska sprakets form dvs. vokabulér, fraseologi,
uttal, stavning och grammatik. /.../ Nér de egna sprakkunskaperna inte racker till behdover eleven
kompensera detta genom att anvénda strategier som omformuleringar, synonymer, frdgor och
kroppssprak. /.../ En ytterligare kompetens dr medvetenhet om hur sprakinlérning gar till. '*

I styrdokumenten ndmns ocksa att det inte enbart dr sprakfardigheten som ska ldras ut, utan
eleverna ska ocksa ldra sig om andra kulturer for att 6ka sin medvetenhet och forstaelse for
sin omvérld. “Utbildningen i moderna sprdk har som syfte att vidga perspektivet pa
omvirlden och pé olika kulturer.”'” En av lirarnas viktigaste uppgifter handlar om att lira
eleverna att bli bra samhéllsmedborgare och att uppna en hog interkulturell kompetens, dvs.
forstaelse for andra kulturer och ménniskor och respektera dessa.”’

Nytt for moderna sprik r ocksé att studierna idag 4r indelade i sju olika steg.”' Eleverna
borjar pa steg ett och inom vissa program pa gymnasiet kan de komma upp till steg sju.
Anledningen till detta byte &r att det ska bli tydligare internationellt sett att se var elevens
sprakkunskaper ligger. I den europeiska sprakportfolion finns sju steg dir elev och larare
skattar hur eleven ligger till sprakméssigt och sedan fungerar den som ett redskap vid t.ex.
utlandsstudier eller jobbansdkningar.*” D4 alla medlemslinder har samma portfolio och
samma steg ska detta material kunna underlitta da arbetsgivare enkelt kan se hur de sdkande
ligger till 1 malspraket.
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2.3. Tidigare forskning

Vi svenskar har linge varit pa det klara Gver att vart eget sprak inte ricker langt utanfor vart
lands granser och kanske ar det darfor som vi alltid har varit 6ppna for att 14ra oss andra
sprak. ” Att ge spriken en starkare stillning och vikt i véra samhillen &r ndgot som
Europaradets sprakpolitiska program framhaller. ** De moderna sprakens stillning i
grundskolan ska ha stérkts tack vare Lpo 94 medan samma @mnen har visat sig fitt mindre
betydelse pa gymnasiet.

Enligt en rapport utford av forskare pa pedagogiska institutionen vid Goteborgs universitet,
ska varje EU-medborgare ha som mal att behdrska tvd frimmande sprk forutom sitt
modersmal. Detta innebdr i1 vart land att alla ska kunna svenska och engelska och sedan ha
studerat minst ett sprak till upp till steg fyra. > For de medborgare som har ett annat
modersmal dn svenska dr de ddrmed redan bekanta med ett tredje sprak och har dirfor ingen
skyldighet att studera ytterligare ett sprak. De mest populdra spraken att studera och lira sig
forutom engelskan, som &r obligatorisk, &r tyska, franska, spanska, italienska och ryska men
vilka sprdk som ska erbjudas péd varje enskild skola &r upp till beslutsfattarna pa plats att
bestimma.*® Europaradet 4ndrade skolplanerna ar 2000 till att spraken skulle kunna studeras i
sju steg.?’ Steg ett och tvd i moderna sprak studeras i dagens svenska skolor bade i
grundskolan och i gymnasiet, medan steg tre till sju endast gar att studera pa gymnasiet. 80 %
av hogstadieeleverna viljer ett modernt sprak, resterande 20 % viljer svensk-engelska. ** Av
de elever som viéljer ett modernt sprak hoppar néstan en tredjedel, det vill sdga drygt 25 %, av
sprékvalet under arskurs sju eller dtta. P4 gymnasieniva var det under perioden 2001-2002
endast 20 % av alla elever i Sverige som fick betyg i ett modernt sprak. ” Namnas bor dock
att alla gymnasiala program inte krédver att eleverna viljer ett modernt sprédk och for att f& en
battre mojlighet att 1dsa vidare efter studenten, viljer eleverna andra, mindre krdvande &mnen
4n sprak. Ar 2001 var det enligt Skolverket endast 23,5 % av alla gymnasieelever som fick
betyg i steg fyra. Av dessa procent var det 1,6 % 1 spanska, 7,2 % i franska och 14,7 % i
tyska. Det gér att jamfora dessa uppgifter med samma &rs siffror géllande steg ett déir 19,2 %
av eleverna som studerade moderna sprék, fick betyg. D& var det istillet spanskan som stod
for den storsta andelen med 8,5 %, tyskan for 7,3 % och franskan for 3,4 %. Studien visade
ocksé att av alla de elever som ldst moderna sprak pa grundskolan var det endast 33 % som
fick betyg i steg fyra eller hogre, vilket dterigen bevisar att eleverna véljer att avbryta
sprakstudierna innan de behirskar spriken. *° Majoriteten av eleverna viljer ett nytt sprak pa
gymnasiet istillet for att fortsétta med det sprak de har ldst pa grundskolan. Det populdraste
nybdrjarspréket ar italienska men vilket sprak som én véljs sd dr avhoppen manga. Studien
visade ocksa att 32 % av alla elever 1 moderna sprik, hoppade av och av dessa stod det
samhéllsvetenskapliga programmets elever for 2/3 delar och det naturvetenskapliga
programmet for resten. Vidare var tyska det sprak som flest elever hoppade av ifrén pé steg
fyra medan franskan var det sprdk med minst avhopp vid samma steg. Den framsta orsaken
till att eleverna hoppade av var, enligt studien, att sprkstudierna tog for mycket tid. Dérefter
kom skél som hade med undervisningen att gora och vidare orsaker som hade med léraren att
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gora och till sist kom orsaker som handlade om taktik. Av resultaten antyds att elever
fortfarande inte skulle vélja sprak dven om de fick mer poédng for det, for att lattare komma in
pé eftergymnasiala studier. *' Ménga elever menade att det i sprékstudierna fanns ett for stort
hopp mellan grundskolans undervisning och gymnasieskolans och att de av den anledningen
valde bort det gamla spréket for att slippa plugga extra mycket for att komma ikapp. Ndmnas
bor att den frimsta orsaken till avhopp pa grundskolan var relaterat till 1draren.

Enligt en undersdkning som Skolverket utférde 2002, hade moderna sprék haft den storsta
okningen ndgonsin av elever, samtidigt som manga av eleverna dock hoppade av efter en
tid.*> Anledningen till detta ansdg de vara skillnader mellan elevers och ldrares spraksyn. De
menade att ldrarna fortfarande hade samma instéllning som tidigare om vad det innebér att
studera ett sprak med allt vad det medfor av grammatik och rabbling. Eleverna ddremot hade
fordandrat sin syn till en mer anvidndbar sprikkunskap, mdjligen pa grund av dagens
resmojligheter. Ménga har planer pa att dka ivdg och resa efter gymnasiet och da ar det extra
viktigt att kunna ytterligare ett sprak forutom engelskan. Ungdomar vill kunna kommunicera,
inte veta allt om grammatik och termer utan helt enkelt tillgodogdra sig anvdndbar kunskap.

Forutom de elever som avbryter sina studier trots att kursen inte har avslutats, avslutar ménga
elever dven sina sprikstudier efter grundskolan och hoppar istéllet pa ett nytt sprikval i
gymnasiet. Problemet med detta dr att eleverna inte far nagra djupa kunskaper inom ett sprak
utan de fir endast ytliga kunskaper inom flera. Detta leder inte bara till att eleverna saknar
fordjupade kunskaper utan ocksa till att farre elever dr behdriga att ldsa sprak pa universitet
och hogskolor da dessa kriver att eleven list steg 3. Anledningen till detta tycks vara det
system som vi idag anvédnder oss av i Sverige, for att soka in till eftergymnasiala studier. Pa
nybdrjarniva dr de moderna sprdken enklare och eleverna har storre mojlighet att fa hoga
betyg 4n om de kommer upp pa hogre nivaer inom ett sprak, vilket gor att de véljer att manga
génger enbart ldsa de tvé forsta stegen av ett sprak.

Ar 2003 gjorde Skolverket #nnu en omfattande studie bland bade elever, forildrar, lirare och
beslutsfattare, pd grundskole- samt gymnasieniva for att forsoka hitta orsaker till att elever
hoppar av de moderna spraken.’* Resultaten visade att majoriteten hoppade av spriken av
samma anledningar. Eleverna kidnde antingen att de inte hdngde med léngre eller sa tyckte de
att det var trikigt och av den anledningen hellre ville bli béttre pd engelska. For att forstd
varfor det hade blivit trdkigt behovde eleverna forsoka forklara vad de hade haft for
forvantningar pd spraket ndr de valde sprdkval men detta kunde de inte svara pa. Av de
tillfrdgade eleverna hade ingen hoppat av sprakvalet for att istdllet kunna vélja spraket pa
gymnasiet. Didremot svarade manga att de inte behovde ldra sig spraket nu utan istéllet kunde
dka ivig senare och ldra sig det i malsprakslandet istillet for i skolan. *° Det var ocksé ménga
som svarade att undervisningen hade blivit rorig och trikig nir de fétt en vikarie eller till och
med bytt vikarie. I studien fick &dven beslutsfattare svara pad hur de sdg pa sprakvalen och
avhoppen. Bland annat sdg manga det som ett problem att hitta behdriga vikarier och holl d&
med eleverna om att vikarier kunde vara en orsak till avhopp. P4 gymnasieniva sdg manga
beslutsfattare att det var just av taktiska skél som elever hoppar av sprakvalen och en 16sning
pé detta skulle, enligt dem, kunna vara att sprakvalen skulle ge mer poing. *°* Gymnasielirare
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i moderna sprak ansag att manga elever som kommer till gymnasiet och skulle borja i steg tre
inte hade kunskap nog att egentligen borja dér och att de av den anledningen senare hoppade
av sprakvalet nér de insag att det blev for svart. Dessutom tyckte lirare att fel signal skickades
ut till elever, ndr det pd hogstadiet dr mojligt att vélja bort sprak, till skillnad frdn andra
dmnen. Detta trodde de gor att elever ldgger mindre vikt vid att vélja ett sprak. Det som
fordldrarna sdg som en viktig forutsittning for att eleverna inte skulle hoppa av spriakvalen var
att det dr behoriga ldrare och vikarier som motiverar eleverna genom omvéxlande
undervisning och att det ska vara sma grupper. Dessutom sdg de en anledning till avhopp 1
den attitydfordndring som dagens barn har, genom att de kdnner efter mer &n tidigare
generationer och darfor littare ger upp i motgéngar. >’

Enligt Inger Enkvist, professor vid Lunds Universitet beror det minskade intresset och
elevernas bortval av eller avhopp fran sprak pé de forandringar som gjordes i svensk
sprakutbildning under 1990-talet.*® En av de mest negativa forandringar som gjordes var att
lata de moderna spraken bli ett tillvalsamne. I tillvalslistan fanns dans, teater, sport och sprak.
Eftersom eleverna far betyg i sina tillval och intagningskraven till hogskolorna hela tiden
Okar, krivs det att eleverna far s hoga betyg som mgjligt, och far de dd mojlighet ar det klart
att majoriteten viljer att f4 hogst betyg for minst arbetsborda. Dessutom hamnar oftast tillval i
borjan eller i slutet av dagarna och i langre pass vilket passar mer praktiska tillval men passar
samre for t.ex. sprak. Dessutom menar Enkvist att det i och for sig krévs att elever inom vissa
program véljer ett visst antal sprakpodng men att det inte finns nagon “morot” for att alla de
podngen viljs 1 samma sprak. En samhéllselev maste ldsa sprak i tvd &r men den kan ldsa ett
sprak 1 ettan och ett annat sprdk i tvdan. Manga elever pd samhéllsvetenskapligt och
naturvetenskapligt program har for avsikt att lisa vidare och behover hoga betyg. *° Idag finns
det i deras val att ldsa nyborjarsprak en klar betygsvinst da det krdvs mindre kunskap i steg ett
av ett sprak dn i steg tre. Enkvist menar att alla dessa faktorer kommer att leda till att Sverige
kommer att ha mycket f& personer med anvéndbara kunskaper i andra sprék &n engelska.

Slutligen har det spanska sprikvalet haft den storsta 6kningen av elever pa bekostnad av
tyskan, som tidigare varit ett starkt sprak i Sverige di malsprakslandet ligger sd pass nira. *°
Under 2000 — 2002 minskade det tyska sprdkvalet med 14 procent medan det spanska
sprakvalet vinner cirka en procent varje ar sedan det blev ett alternativ. Idag har det spanska
sprakvalet fler elever @n bade franskan och tyskan, vilket dr en enorm vinst om man har i
dtanke att spanskan inte fanns som sprakval for drygt tio &r sedan. *' Anledningar till
okningen beror bland annat pd att manga elever verkar anse att spanskan verkar roligare och
lattare dn de andra sprédken. Sedan ser médnga gymnasielever en nytta i spanskan da de vill ut
och resa efter studenten och méanga soker sig till spansktalande ldnder. For manga svenskar
framkallar det spanska spraket positiva associationer da det 1 ordkneliga fall forknippas med
sol, bad, sangria och glada manniskor.**
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3. METOD OCH GENOMFORANDE

3.1. Metodval

Vi valde att anvdnda oss av en respondentundersdkning da denna metod, enligt Peter
Esaiasson, professor i statsvetenskap, dr den metod som anvénds om forskaren vill veta vad
var och en av svarspersonerna tinker om ndgot och sedan leta efter mdnster i dessa resultat.*
Da vi var intresserade av att se om det fanns nagon typ av mdnster i avhoppen, beroende pa
vilket sprak eleverna hade hoppat av, var vi Overens om att enkdter vore den mest givande
undersokningsmetoden. Med andra ord &r det en frageundersokning som ligger som grund for
vart arbete. Denna metod ger ett stort underlag i frdga om deltagare och dessutom kan
respondenterna fylla i enkdten anonymt utan att kéinna press frdn nigon annan, med tanke pa
vad de skriver. Vi ville dven undvika de sé kallade intervjuareffekter som annars kan uppsta.
Var tanke var ocksd fran borjan att denna undersokningsmetod skulle ta minst tid i
forhallande till antalet deltagare den skulle ge, ndgot som dock visade sig vara enbart delvis
riktigt. Aven om det hade varit intressant att gora flertalet samtalsintervjuer, var detta inte
nigot genomforbart alternativ for oss, framforallt pad grund av tidsbrist. Nackdelen med
enkdter som undersokningsmetod &r att de ofta enbart ger ett ytligt resultat dir det dr svart att
urskilja djupare eller mer komplicerade vinklar av problemet.** For att till viss del &tgirda
detta problem och dessutom fa mer information att bygga var undersdkning p4, valde vi att
dven gora ett litet antal korta intervjuer, baserat pa fragorna i enkdtundersokning, med nagra
av respondenterna.

3.2. Etiska aspekter

Vi ansag inte att de etiska aspekterna var varken avsevirt manga eller svéra och dérfor valde
vi att enbart kontakta rektorerna pé respektive skola for att fa ett godkdnnande fran dessa. Da
vi skulle ga in och avbryta lektioner talade vi givetvis ocksd med de berdrda lararna for att
kontrollera att det inte storde deras undervisning for mycket, exempelvis med prov eller
laxforhor. Naturligtvis var vi dven noga med att informera eleverna om att deltagandet i
undersokningen var frivilligt och dessutom anonymt. Skilen till elevernas avhopp kan
givetvis skifta men eftersom en del elever kan uppfatta sitt avhopp i moderna sprik som ett
personligt misslyckande da de inte har lyckats fullfolja kurser i &mnet, kan det vara kénsligt
att ge sig till kdnna. Av denna anledning ansag vi det vara angeléget att eleverna skulle forstd
att de inte pd ndgot sitt skulle kunna ga att identifieras genom enkéten eller var uppsats.
Bortsett frin detta fann vi inte nagra skl till att vidta ytterligare etiska atgérder.

3.3. Utformning av enkét

Innan vi kontaktade skolor dir vi kunde utféra var enkdtundersdkning, var vi tvungna att
utforma enkiten vi skulle anvénda oss av. For att f4 sé tydliga svar som mgjligt valde vi att
utforma majoriteten av frigorna med fasta svarsalternativ. P4 s& vis skulle det senare vara
enklare att jamfora de olika deltagarnas svar. I en del av fallen var svarsalternativen pa
frigorna enbart ja eller nej medan vi i andra fragor anvédnde oss av skalor. Vi dr medvetna om
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att de fragor med skalor innebér en del uppfattningsproblem nér det géller nivéaskattningar,
eftersom asikter om vad som &r mycket och litet samt bra och daligt alltid stiller till problem i
forskningssammanhang. Vi anser dock att dessa skillnader troligtvis inte spelar en vésentlig
roll 1 just virt sammanhang, men vi vill 4nda pépeka att det naturligtvis kan finnas en viss
uppfattningsskillnad i dessa fall. Bakom varje frdga pa enkéten har vi en tanke och dessa
resonemang forklaras snart hiar nedan. Vi ville emellertid forst prova enkéten pé elever, innan
vi anvdnde oss av den i1 var undersokning, detta for att uppticka eventuella oklarheter i
frdgorna eller uppliagget av enkéten i sin helhet. Da det visade sig att elever som har hoppat av
studier 1 moderna sprak inte dr helt latta att lokalisera, bestimde vi oss for att utfora var
pilotundersdkning pé ett antal studenter pd Pedagogen 1 Goteborg istillet, for att inte slosa for
mycket tid pa detta men dnda atminstone fa nagra utomstaendes asikter om utformningen av
enkéten.

Vi inledde med en frdga om kon for att eventuellt kunna se om det fanns ndgon signifikant
skillnad mellan pojkar och flickor i vidare delar av enkéten. Se bilaga 1. Friga 2a, 2b samt 2¢
berdrde sprakstudier pa hogstadiet, om dessa studier har slutforts eller ocksa avbrutits och vad
betyget i detta sprak hade varit. Denna fraga var vi intresserade av da vi ville se om det kunde
finnas ett samband mellan elever som hoppade av ett modernt sprdk pa gymnasiet och vilket
sprék de studerat i grundskolan. Vi ville ocksa se om det fanns en majoritet av de avhoppande
eleverna som i grundskolan hade studerat svensk-engelska.

I fraga nummer 3 ville vi veta vilket sprik respondenterna hade hoppat av under
gymnasietiden for att sedan kunna leta efter monster spraken emellan. Osokt s& handlade
foljande fraga om 1 vilket steg av sina studier de tillfrigade hoppade av det moderna spréket.
Hiér var vi bland annat intresserade av att se om steg tre var mer drabbat av avhopp 4n andra
steg, da bytet mellan hogstadiet och gymnasiet kan spela roll. Vi var dven intresserade av att
se om manga respondenter hoppade av sina sprakstudier redan under det forsta steget och i sa
fall foljaktligen tappade intresset for spraket i fraga, eller upplevde det for svart, 1 princip
direkt.

I friga nummer 5 undrade vi om deltagarna hellre hade velat ldsa ett annat sprék &n det de
hade valt. Detta ville vi undersdka delvis eftersom deras motivation kunde paverkas av om de
inte fick ldsa det sprak de egentligen ville men dven for att eventuellt kunna utldsa om de
tillfrdgade faktiskt verkade intresserade av sprék, bara inte just spraket 1 fraga, eller om de
verkade tycka att det inte spelade nagon storre roll. Néasta fraga berorde byte av ldrare under
sprakstudierna. Det har talats en hel del om brist pa behériga lirare i framforallt spanska.*
Byte av ldrare kan gora att eleverna tappar flodet och intresset i spréket s i ndsta fraga ville vi
veta om ldraren spelade ndgon roll nir det géllde avhoppet i spraket ifraga. Om det visade sig
att lararen spelade stor roll ville vi ockséd veta vilken sorts roll denne spelade samt varfor.
Fraga nummer 8 och nummer 9 handlade om respondenternas attityd till stimulansen samt
svérighetsgraden i sprakstudierna. I nésta fraga undrade vi om extra resurser, det vill siga om
mera hjilp med sprakstudierna, hade gjort att respondenten hade valt att inte hoppa av spréket
1 frdga. Manga sprikgrupper kan ofta besta av elever som ligger pd mycket olika nivéer vilket
medfor att det kan vara svart for de svaga eleverna att hinga med i undervisningen. I nésta
fraga, fragade vi om hur mycket respondenterna ansdg att de var tvungna att ldsa nér de
studerade spraket. Det finns en koppling mellan tiden som ldggs ner pa ett dmne och
uppfattningen samt resultaten i detta. Vi ville sedan undersoka om nigon hade paverkat
deltagarna i1 deras val av sprék eftersom detta skulle kunna visa pa om intresset for spraket var

* Lirarforbundet & Lirarnas Riksforbund
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deras eget eller om det kunde vara sa att de hade valt det pa grund av ndgon annan och kanske
déarfor saknade motivationen redan fran borjan. Detta skulle 1 sd fall kunna vara en mgjlig
orsak till avhopp.

Sprak virderas for tillfillet inte speciellt hogt pa gymnasiet, varken av ldrare eller av elever
och det har darfor talats om att spraken ska ge mera podng, nagot som dock ej dr genomfort
annu.*® Darfor ville vi i fraiga nummer 12 veta om respondenterna anség att denna forandring
skulle ha gjort ndgon skillnad i deras attityd till sprakstudier. Aningens kopplat till denna
frdga var nista fraga som handlade om strategiskt avhopp. Sprakstudier kriver i regel en hel
del ldsande, i manga fall mer studerande 4n andra dmnen."’ For att uppna ett hogt betyg maste
eleverna lagga ner relativt mycket tid pa spréket. Nér vi frigade om respondenterna trodde att
de skulle ha ndgon nytta av sprdk senare i livet ville vi se om deltagarna ens tyckte att det var
nodvéndigt att 14sa sprak eller om de ansédg att det var ett onodigt &mne. Direfter fragade vi
om vad respondenterna trodde var deras egentliga anledning till sprdkavhoppet. Vi ville ocksé
friga om deltagarnas modersmal, da detta exempelvis kan gora att en del elever véljer
modersmél istéllet for ytterligare ett nytt sprdk. Niar vi sedan fragade om vilket program
respondenterna ldste var detta bland annat kopplat till att de elever som ldser det
naturvetenskapliga programmet inte behover ldsa mer &n 100 poédng sprak. Slutligen ville vi
veta vilka betyg deltagarna hade 1 kirnimnena. Detta ansdg vi vara vésentligt eftersom en av
vara hypoteser var att en stor del av de elever som ldser spanska har ldga betyg 1 allménhet.

3.4. GenomfoOrande

Niér enkiten vil var fardig var det dags att soka upp skolor 1 Goteborgsregionen for att pa sa
vis fa tag pa de elever vi behdvde for var enkdtundersdkning. Via Goteborgs kommun fick vi
en lista 6ver de gymnasieskolor som finns i Goteborg, samt adresser och telefonnummer till
dessa. Vi valde att borja med att ringa runt till de olika skolorna for att pa sé sitt fa tag pa de
personerna som skulle kunna hjélpa oss. Det visade sig till en borjan vara mycket svart att fa
kontakt med skolorna. Nésta problem var att f4 tag pd de personer pa skolorna som hade
uppgifter om de elever vi var intresserade av. I ménga fall blev vi omkringkopplade till
diverse rektorer, ldrare m.fl. utan att egentligen fa fram nagon anvindbar information over
huvudtaget. Efter att ha forsokt med bade telefonsamtal och mailkontakt utan storre resultat,
sokte vi i en del fall upp skolorna for att forsoka fa tag pa personerna ifrdga pé plats. Detta
visade sig vara dnnu svérare, da flertalet av de skolor vi kontaktade, inte forde nagon
dokumentering 6ver de elever som hade hoppat av sina sprakstudier och det siledes inte fanns
nagon person vi kunde vinda oss till. Ytterligare en aspekt som gjorde att undersékningen
fordrojdes var att vi naturligtvis, av etiska skél, var tvungna att kontakta rektorerna pa
respektive skola for att fi deras godkinnande om att utféra undersdkningen. Aven detta
visade sig vara svérare dn vi hade trott.

Da det var svart att fi tag pa den information vi behdvde tog vi dven kontakt med négra skolor
som ligger strax utanfor Goteborg, for att f4 in den mangd data vi behdvde. Slutligen fick vi
kontakt med fyra stycken skolor som hade mdjlighet att hjédlpa oss och det &r respondenter
frin dessa skolor som var undersdkning baseras pa. Pa en av skolorna fick wvi
sprakgruppslistor for de tre senaste ldsaren for att sedan sjdlva, genom uteslutningsmetoden,
se vilka elever som inte hade fortsatt sina sprakstudier. Efter att ha jaimfort listorna och tittat

% GY 2007
*" Thorson, S., Molander Beyer, M. & Dentler, S. (2003)
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pa schema for den géllande terminen, valde vi att ska upp ett antal av de klasser som visade
sig ha manga elever som hade hoppat av. P4 tva skolor sdkte vi upp “extra” sprakgrupper dir
de elever som hade hoppat av ett annat sprak hade ’samlats”. Det var enbart pa en skola som
vi fick kontakt med en person som omedelbart letade upp ett antal klasser med flertalet elever
som hade hoppat av sina studier i moderna sprak och veckan dirpa blev vi inbjudna att ga in
de sista 10 minuterna pa tva lektioner med dessa klasser for att utfora enkdtundersdkningen.

Da vi var aningens oroliga dver att respondenterna inte skulle skriva tillrdckligt mycket pa de
Oppna fragor vi hade med i enkiten, valde vi att &ven samtala med tre av respondenterna for
att se om dessa hade négot att tilldgga till det de redan hade skrivit i enkéten eller om de hade
nagra andra tankar kring sitt avhopp 1 moderna sprak. Samtalen varade i 5 till 10 minuter dér
svarspersonerna fick tala mer eller mindre fritt kring &mnet medan vi ibland bad dem att
utveckla sina svar.

Efter att ha samlat in det enkdtunderlag vi behovde borjade vi bearbeta materialet. Hér ville vi
utfora ett antal jamforelser mellan de olika sprdken och de olika frdgorna i enkéten. Vi valde 1
detta skede av undersokningen att fokusera pa de respondenter som hade hoppat av studier i
antingen franska, spanska, italienska eller tyska. D& underlaget av deltagare vi hade i de
resterande spraken var sd pass litet ansdg vi att det inte skulle vara mgjligt att genomfora en
meningsfull analys av dessa. For att kunna sammanstélla véra resultat 1 ett statistikprogram
var vi tvungna att koda de svarsresultat vi hade erhallit. Det enda i denna kodningsprocess
som egentligen dr vért att nimna 4r den del som berdr betygen respondenterna skrev att de
hade fétt i karndmnena. Hiar omvandlade vi betygen IG, G, VG samt MVG till ett virde av 0,
1, 2 och 3. Dessa riknade vi dérefter ithop for att sedan kunna rékna ut ett medelvérde for
respektive deltagare. Detta medelvéirde var vi vidare tvungna att runda av for att kunna
jamfora de olika deltagarnas resultat. Nar vi hade utfort de analyser vi var intresserade av var
det dags att borja analysera de resultat vi hade fatt fram. Hér tittade vi pa de siffror vi hade
fatt fram och tolkade sedan dessa resultat 1 forhdllande till vara frigestdllningar samt
hypoteser.

3.5. Trovérdighet

Nér man utfor ett arbete av undersokande karaktidr dr det av vikt att analysera hur pass
troviardigt genomforandet och resultaten &r, eller kommer att vara, och hur tillforlitliga
slutsatser vi dérefter kan dra av de svar vi fir in av vara respondenter. Det ségs att forskare
bor efterstrdva ett resultat i sina undersokningar som kan generaliseras, det vill sidga
appliceras pa hela den aktuella populationen, inte enbart pa deltagarna som undersokts, med
andra ord urvalsgruppen. Annu en ging hinvisar vi till bristen pa resurser och tid, da vi
konstaterar att var undersokning troligtvis inte kommer att ga att generalisera och gilla for
alla gymnasielever 1 Sverige som har hoppat av sina studier i moderna sprak. Vi tror dock att
resultaten 1 vir undersdkning kommer att visa forhallandevis bra, hur avhoppen ser ut i
Goteborgsregionen, och elevernas egna tankar kring detta.
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4. RESPONDENTER

Var population var gymnasieelever i Sverige da vi vill undersoka hur avhoppen fran moderna
sprék ser ut just pd gymnasieniva. Eftersom vi hade begrdnsade resurser samt begriansad tid
valde vi att anvinda oss av gymnasieskolor i Goteborgsregionen som vart urval. Da det var
svart att f4 kontakt med skolorna resulterade detta slutligen 1 att vi enbart anvinde oss av fyra
olika gymnasieskolor i undersokningen. Dessa skolor har enbart valts ut pa grund av att de var
de enda som hade mojlighet och vilja, att ge oss den information vi behovde. Sammanlagt har
vi anvédnt oss av 75 stycken respondenter varav vi intervjuade tre stycken av dessa. Av
deltagarna gick 55 stycken pé det samhéllsvetenskapliga programmet medan de resterande 19
stycken gick pa det naturvetenskapliga programmet. Anledningen till att vi enbart har med
elever frdn ovan ndmnda program beror pa att dessa program &r de enda dér sprakpoédng ingér
som en obligatorisk del. Det var ockséd enklast att lokalisera dessa elever da klasserna fran
dessa program nistan alltid dr storst och flest. Aven om det gar att lidsa sprdk pi andra
program ocksa, valde vi de naturvetenskapliga samt de samhallsvetenskapliga programmen av
bekvamlighetsskil for att fortast fa ithop en s& stor grupp respondenter som mdjligt. 1 vér
urvalsgrupp har vi med 15 stycken, det vill siga 20 % elever med annat modersmal an
svenska. 36 stycken av deltagarna var flickor medan 39 stycken var pojkar. 9 stycken av
respondenterna hade hoppat av studier i tyska, 12 stycken studier i franska, 37 stycken studier
1 spanska, 12 stycken studier 1 italienska, 1 person studier i japanska samt 1 person studier i
ryska. Se bilaga 2.

De kriterier vi anvidnde oss av for att eleven skulle vara behdrig att deltaga i undersékningen

var att han/hon hade hoppat av sina studier i moderna sprak, nagon géng under sin
gymnasietid.
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5. RESULTAT

Delvis av utrymmesskil samt dven pa grund av brist pa relevans, har vi valt att ligga ett antal
av vdra tabeller som dr av mindre signifikans 1 bilagor, efter arbetet. Vi valde att utfora ett
relativt stort antal analyser, grundade pa var enkdtundersdkning. De analyser som inte var
direkt anknutna till vira hypoteser har vi déarfér enbart redovisat utanfor arbetet.
Redovisningen av resultaten kommer hir nedan att folja ordningen pé fragestdllningarna som
tidigare redogjorts for i syftet (sid 3). Forsta delen av resultaten redovisas i form av korta
forklaringar av de resultat som tabellerna visar. I den senare delen belyses elevernas asikter
med hjélp av citat och slutligen redovisas resultaten fran intervjuerna. Antalet elever som vi
har anvént oss av i denna studie dr 75 stycken varav tre av dessa blev intervjuade.

5.1. Vilka steg i respektive sprak ir mest drabbade av avhopp?

Vi var intresserade av att se hur avhoppen var fordelade 6ver stegen i1 de olika spraken. Hér
ville vi bland annat se om det fanns ndgra samband mellan olika steg och olika sprak. Som
tabell 1.1 visar har vara respondenter som ldste tyska hoppat av sina studier lika ofta 1 steg ett
som i steg tre. Franskastudierna verkade vara mer drabbade av avhopp i steg tre (66,7 %) dn 1
steg ett (33,3 %) men dér lag ddremot avhoppen 1 steg tvd pa 0 %. Nar det giller spanskan sé
visade det sig att avhoppen var ndrmare tre ganger sa manga pa steg tre (62,2 %) jamfort med
pa steg ett (21,6 %) medan 16,2 % hoppade av studierna péa steg tva, vilket gor att vi kan
behalla var hypotes. Av véra deltagare som hade studerat italienska, hade néstan alla hoppat
av sina studier 1 steg ett (91,7 %) medan de resterande hade hoppat av 1 steg tvd. Att
italienskans avhopp ligger i steg ett och tva ér inte sirskilt mérkligt da det dr ovanligt att ldsa
italienska pa grundskolan och dé eleverna som mest behdver ldsa 200 poédng sprék riacker det
att lasa till och med steg tva.
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Figur 1. Fordelning betriffande sprikavhopp, steg och sprak.
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5.2. Vilka sprik har flest liirarbyten?

En av véra hypoteser var att vi trodde att en del av avhoppen i spanska kunde bero pa att det
sprakvalet har flest obehoriga larare, dd frimst pd grundskolenivd. Att elever fir byta ldrare
ménga ganger trodde vi kunde paverka eleverna till att tycka att det blev trakigt och
ostrukturerat. Varje ny ldrare méste lira kdnna eleverna, stimma av pd vilken nivd de dr och
vid varje ny ldrare maste ocksd eleverna anpassa sig till olika pedagoger. Vi jamforde
lararbyten inom varje sprak for att inte fa missvisande siffror da vi har fler elever som hoppat
av det spanska sprakvalet. Av vara 75 deltagare hade 14 av dem ndgon gang bytt lirare. Vi
fick forkasta var hypotes da spanskan endast kom pa femte plats dér 16,2 % bytt 1drare medan
tyskan befann sig i ledning med 33,3 %.

Figur 2. Fordelning av ldrarbyten beroende pa sprakval.
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5.3. Hur skiljer sig sprikens elever it nir det giller betyg?

Vi trodde tidigare att franska ansags vara ett svart &mne och att de elever som valde det inte
hade sa stora svarigheter géllande andra skoldmnen. Med hénsyn till detta borde dessa elever
ha hoga snittbetyg. Som tabellen visar har franskeleverna forhallandevis hoga betyg.
Majoriteten ligger pé ett VG som snittbetyg och det ér fler elever med MVG én med G.
Tyskan trodde vi ockséd hade ett rykte om sig att ha svar grammatik och att mer motiverade
elever valde detta sprak. Har 14g dven majoriteten pd VG medan det diremot var fler elever
som lag pa ett G 1 snittbetyg dn som 14g pA MVG. Av de moderna spraken hade tyskan storst
andel elever med ett snittbetyg pa G.

Vi var av uppfattningen att det spanska sprakvalet av eleverna uppfattades som det enklaste
spréket att vélja och dérfor hade vi en fordom om att fler elever med mindre motivation och
storre svarigheter i andra skolimnen skulle villja det. Aven hir visade det sig att majoriteten
hamnade pa ett VG och resterande elever fordelade sig lika p& G och MVG. Andelen som
hamnade pa ett MVG var till och med den hogsta andelen, procentuellt sett jamfort med de
andra spraken. Italienskan hade vi inte haft ndgon speciell uppfattning om men dven hir 1ag
majoriteten av eleverna pa ett VG 1 snitt medan detta sprdk hade den lidgsta andelen av elever
med MVG som snittbetyg. Hir fick vi foljaktligen behélla hypotesen om det franska
sprakvalet men bade géllande tyska och spanska fick vi forkasta véra hypoteser.

Figur 3. Jaimforelse mellan sprikens elevers snittbetyg
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5.4. Hur paverkas eleverna nér de gor sina spriakval?

Vi trodde, frin borjan, att det var manga elever som pa ndgot sitt blev paverkade i sina
sprakval och att det skulle vara farre antal elever som valt sjdlva utan paverkan fran andra. Vi
trodde ocksa att det skulle vara fler elever som utifran familj valde franska och tyska da
ménga fordldrar ldst dessa sprak under sin skolgéng och pa sa sétt har mdjlighet att hjdlpa sina
barn med deras sprékstudier. Vi trodde, av samma anledning, att det skulle vara farre elever
som valde spanska eller italienska pa grund av pdverkan fran familj utan istillet hellre valde
dessa sprak beroende pa att kamraterna valde det samma.

Vi hade fel géllande att majoriteten skulle ha blivit paverkade. Resultaten visade att 74.7 %
inte ansdg att de hade blivit paverkade. Vad géllde vilket sprak som kompisar mest paverkade
hade vi mer ritt da italienskan och spanskan lag hogst vad gillde att paverkas av kompisar,
jamfort med de andra spraken. Det bor dock pépekas att dessa siffror inte blir sérskilt
betydelsefulla om man jaimfor med pdverkan frén familjen 1 samma sprak, dér skillnaden inte
ar sa stor, mellan de béda alternativen. Av de elever som blivit paverkade hade de franska
elever en majoritet pa 25 % och da hade de paverkats av familjen.

Figur 4. Jimforelse gillande vilka sprikelever som blivit piverkade av familj, av
kompisar eller inte alls.
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5.5. Finns det en strategisk orsak till att vissa elever hoppar av sprakstudier?

Vi hade en hypotes om att flickor tycker att sprak dr roligare dn vad pojkar gor och av den
anledningen hellre ldser sprak. Darfor trodde vi att pojkar 1 stérre man skulle kunna byta ut
sprék mot nagot annat &mne dir det dr enklare att f4 hogre betyg trots minskad arbetsinsats.
Vi fick forkasta var hypotes da det istéllet visade sig vara fler flickor som hoppat av for att fa
bittre betyg i ett enklare &mne, &n pojkar.

Figur 5. Procentuell fordelning av flickor och pojkar som gjort strategiska avhopp .

Antal flickor som gjort Antal pojkar som gjort
strategiska avhopp strategiska avhopp

H Nej W Nej

Vi ville ocksa se om var hypotes kunde stimma i och med f6rslaget som den forra regeringen
lade fram som skulle innebéra att eleverna skulle fa mer poing for sina sprakstudier och pa sa
sdtt ha en fordel nir de soker in till eftergymnasiala studier. Dock kunde inte hypotesen
behallas dér heller d4 det inte var fler pojkar som skulle ldsa sprak for poédngens skulle utan
istéllet fler flickor. Av alla pojkar som hoppat av var det 56,4 % som skulle kunna tdnka sig
att 14sa mer sprék om de fick mer podng medan motsvarande siffra {for flickorna var 63,9 %.
Se bilaga 3.

Vidare ansag vi att det fanns en del skillnader mellan det samhéllsvetenskapliga programmet
och det naturvetenskapliga programmet. En skillnad ansdg vi var att natureleverna ar mer
studiemotiverade och 1 hogre grad inriktade pa eftergymnasiala utbildningar. For att ha
mdjligheten att komma in pd manga program och kurser pd hogskolan kriavs hoga snittbetyg
och d@ven om vissa program har utbyten med andra ldnder ar det viktigare att férst komma in
pa utbildningarna n att, senare under utbildningens gang, kunna fa dka ivég till ett annat land.
Dérfor trodde vi att natureleverna i hogre grad skulle vélja bort spréak.

Aven denna hypotes fick vi forkasta da det istillet var samhillseleverna som i stdrre
utstrackning valde bort sprék for att kunna fa hogre betyg 1 ett mindre krdvande d&mne. 58,2 %
av samhéllsvetarna valde bort spraket av strategiska skél medan 42,1 % av naturvetarna
gjorde detsamma.
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Figur 6. Fordelning i procent av elever som gjort strategiska avhopp beroende pa
gymnasieprogram.

Sambhallsvetenskapliga Naturvetenskapliga
programmet programmet
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jamfora programmen emellan, och se vad eleverna ansag att de hade gjort om de hade fatt mer
podng for spriken. Se bilaga 4. Som tabellen visar var det lika méinga inom det
naturvetenskapliga programmet som kunde ténka sig ldsa mer sprak om det gav mer poing,
som det var elever som inte kunde tidnka sig goéra det. P4 det samhillsvetenskapliga
programmet var det dubbelt s& manga elever som kunde tdnka sig att 14sa sprdk om de fick
mer podng for det (65,5 %) jamfort med 32,7 % som inte ansag att det skulle ha fatt dem att
fortsétta. Totalt sd var det 60% av de elever som hoppat av sprak som svarade att de skulle
kunna tdnka sig att studera mer sprak om de fick mer podng for det.

5.6. Hur ser de avhoppade eleverna pa nyttan av sprak?

Da vi ansdg, som vi tidigare ndmnts, att naturelever 4r mer studiemotiverade, bland annat for
att de redan innan gymnasiet viljer ett krdvande studieférberedande program, trodde vi att de
skulle se helheter och nyttor med inlérning och &mnen tydligare. Vi menade dérfor att
natureleverna i storre utstrickning skulle anse att det var viktigt att kunna sprak. Aven om det
ingdr mer sprdkpodng i samhéllsvetarnas program trodde vi inte att dessa elever valt
programmet med tanke pa det, utan kanske ibland 1 brist pa att ldsa ndgot annat program eller
for att de inte vet vad de vill gora senare i livet. Hir kunde vi behalla var hypotes d& 85.5 %
av samhéllseleverna anség att de hade nytta av sprdk medan natureleverna lag pa 94.7 %.

Figur 7. Procentuell fordelning av elevers syn pa nyttan av sprak beroende pa program.
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Vi var ocksé intresserade av att se om det fanns ndgon skillnad mellan eleverna, om deras
avhopp egentligen berodde pa att de ville ldsa ndgot annat sprék &n det som de valde (pa
grund av att skolans utbud var begrdnsat). Som tabellen visar var det de elever som valt
franska som helst ville 14sa nigot annat sprak egentligen, medan det var lika manga elever
bade fran tyskan som fran italienskan som faktiskt ville ldsa det sprak som de hade valt (66,7
%). I spanskan var det 40,5 % av respondenterna som egentligen hade velat ldsa ett annat
sprédk. Forutom i franskan, dir fordelningen var hilften, hilften, sa ldste &ndd majoriteten av
eleverna i varje spréak, det sprdk som de ville. Se bilaga 5.

5.7. Hur ser konsfordelningen ut bland de olika sprikvalen?

Vi hade en del tankar om vilka elever som ldser vilka sprak, beroende pa kon. For det forsta
ansag vi att franska var mer populirt bland flickor. Aven italienskan ansag vi att fler flickor
valde. Tyskan trodde vi, till skillnad fran franskan och italienskan, var mer omtyckt av pojkar
medan vi trodde att spanskan dédremot valdes av ungefar lika manga frén varje kon. For att fa
behélla vara hypoteser krdvdes sma konsskillnader bland avhoppen i spanska och stora i
franska och italienska dir vi da trodde att fler killar hoppar av. Vidare fordrades stora
skillnader 1 tyska da vi trodde att fler tjejer hoppar av én pojkar. Som tabell 1.8 visar hade vi
inte helt ritt gillande att det var ungefdr lika méinga flickor och pojkar som hoppar av
spanskan. Det var 20 stycken flickor och 17 stycken pojkar, det vill sdga sa var skillnaden inte
s stor, men vi trodde dock att den skulle vara innu mindre 4n si. Aven var hypotes om att
farre flickor borde hoppa av franskan far vi forkasta da det var lika manga flickor som pojkar
som hoppade av. I italienskan ddremot var det dubbelt s& ménga pojkar som flickor som
hoppade av vilket gor att vi kan behélla den hypotesen. Slutligen trodde vi att det tyska
sprakvalet skulle véljas bort av fler flickor. Detta visade sig inte stimma utan endast tva
flickor hade hoppat av och sju pojkar.

Figur 8. Fordelning av kon beroende pa sprikval.
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5.8. Tendenser till de vanligaste orsakerna till avhopp

Det fanns en viss skillnad mellan de moderna spraken och elevernas uppfattning om dem. Det
forsta vi fann var att, pd en fem-gradig skala fran mycket trakigt till mycket roligt fanns det
inga respondenter inom tyska och franska som tyckte att det var lite roligt eller mycket roligt.
Diaremot fanns det en liten andel (5.4 %) av alla fore detta spanskstuderande som tyckte att
det var lite roligt. Det sprak som hade hogst andel elever som ansg att spraket i fraga var lite
eller mycket roligt, det vill siga 1ag pd den hogre delen av skalan, var italienskan déar 25 % av
alla de som hade last spraket tyckte att det var lite eller mycket roligt. Se bilaga 6.

Gillande svarighet fanns det egentligen inga stora skillnader spraken emellan. Det sprak med
storst andel elever som ansdg att det var ganska svart eller mycket svart att 14sa spraket, och
som skiljde sig mest frdn de andra spriken, var italienska. Annars ansdg de flesta av
respondenterna att det hade varit antingen lite svart eller varken svért eller litt att studera
spraket ifrdga. Inom tyskan och franskan fanns det dessutom en relativt stor andel elever som
till och med tyckte att studierna hade varit ganska enkla (33,3 % for tyskan och 25 % for
franskan). Se bilaga 7.

Som vi tidigare ndmnt bestod enkéten av tva kvalitativa frdgor som innebar att eleverna sjilva
skulle skriva ner sina tankar om lararens roll 1 deras avhopp samt den egentliga anledningen
till varfor de hade hoppat av sina studier i moderna sprak. Pa den forstnimnda frdgan var det
fa respondenter som skrev sérskilt utforligt om vilken roll deras ldrare haft. Majoriteten som
skrev ndgot skrev endast enstaka ord och, i de fallen, negativa adjektiv eller dylikt.

”man kan ldra ut sprak pa ett intressant sitt och pa hogstadiet bytte vi ldrare dver 5 ggr sa att det
kdndes som man fick borja om hela tiden” (R14, ty)

”Det beror helt pa hur man lar ut sprak, sérskilt ndr det borjar bli svarare” (R64, sp)

”Hon var en kass ldrare som inte vickte nat intresse for spraket och det var oerhort svart att lara sig
nét” (R46, ty)

Det visade sig att, baserat péd vara resultat, kan vi inte sdga att ldraren i en storre del av fallen
spelade roll utan detta varierade fran deltagare till deltagare. Vissa elever skrev att ldraren
hade en stor roll i deras avhopp och skrev en kort forklaring till varfor, medan en del elever
inte svarade ja hiar men ndr de sedan skrev sjdlva under fragan vilken den egentliga orsaken
var, nimnde de dnda lararens roll.

Svaret pa den sistndmnda fragan var i manga fall att respondenten upplevde studierna i &mnet
antingen for svara, for trakiga eller badde och. Dessutom var det en del elever som hér fick
med ldrarens roll som vi precis nimnt ovan. Generellt sett ansdg eleverna att ldraren hade
varit délig; antingen hade pedagogen inte kunnat intressera dem, haft for hoga krav pé
eleverna eller pé ett pedagogiskt plan inte kunnat hjélpa eleverna.

”dalig larare” (RS, sp)

“anledningen till mitt avhopp var att det fanns ingen riktig struktur pa varken ldraren eller
undervisningen” (R10, kurd)

”Det var trakigt, vi hade en dalig larare” (R27, ty)

”Lararen stillde for hdga krav och lyssnade inte” (R73, ty)
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”Léararen hjilpte en inte tillrackligt, gick for fort fram. Och det var trakigt” (R68, sp)

”Lararen var délig plus att jag ville lara mig ett annat sprak (R42, sp)

Som vi ovan har nimnt fanns det ockséa en hel del elever som ansdg att studierna var for svara.
De menade att det gick for fort eller helt enkelt var for svart for att de skulle forstd och hinna
med och hoppade istillet av spraket for att byta. Majoriteten av dessa elever ansig inte detta
om ett nyborjarsprdk utan det var pa steg tre i moderna sprak som problemen bdrjade dyka
upp for eleverna. En del elever ansdg endast att det var for svart och for hog hastighet medan
flertalet elever hade blivit medvetna om att det berodde pa deras egen kunskapsniva fran
grundskolan.

”det var for hog niva” (R3, it)

”Svart och trakigt. Svart att uttala. Kass grupp och skulle bli stor press under steg 4. Plus att lararen
rekommenderade det” (R65, sp)

”Kunde inget fran hogstadiet, fick kassa betyg” (R34, sp)

”Hade ej med mig nagra kunskaper fran hdogstadiet, beroende péd ldraren. Gymnasie-franskan var
skitsvar och jag satt som ett fragetecken varje timme” (R63, fr)

En annan orsak som ménga respondenter ansidg var den egentliga anledningen till avhoppet
handlade om strategi. Ménga elever nidmnde att de hade hoppat av eller bytt sprék av
strategiska skél. De skrev inte ut ordet strategi men forklarade att de hellre ville 1dsa nagot de
kunde fa hogre betyg i. De flesta elever som besvarat denna frdga har nidmnt ordet betyg.
Sprék ses av manga elever som ett &mne dir de maste plugga mycket och trots detta inte far sa
mycket tillbaka.

”Jag kinde att jag behovde fokusera pa alla andra &mnen som jag lédste, och tyckte inte att jag hann ldsa
ett till steg, d&ven om jag ville” (R28, ty)

”jag larde mig typ inget under steg 3 och fick dir med inte MVG och da kéndes det onddigt att
fortsitta” (R16, sp)

”For att kunna fa battre betyg” (R36, sp)
”Jag tyckte det var for mycket arbete och att andra &mnen var viktigare for mig” (R21, fr)
”Mycket pluggande for lite utdelning” (R26, it)

”trakigt och mycket plugg” (R24, jap)

Flera elever ndamnde ocksa skél som hade med motivation att gora, eller 1 detta fall, brist pa
motivation. De flesta elever verkade anse att det antingen berodde pa att det var for svért och
att eleven pa grund av det tappade intresset och motivationen. Eller sa kunde det bero pé att
eleven inte kidnde nagon riktig nytta av, eller orsak till att 14sa spréket.

”... jag vill verkligen ldra mig men jag ger alltid upp nir det blir svérare och kdnner mig inte alls lika
motiverad” (R15, sp)

”jag klarade inte av stressen” (R23, fr)

”Att jag kénde att om jag skulle fortsétta var jag tvungen att satsa ordentligt for att klara kursen plus
att bytet av larare och gladjen for spraket hade forsvunnit” (R30, sp)

24



”Det var for svért och jag var ointresserad av det” (R72, sp)

”Jag orkade inte anstringa mig fran borjan eftersom jag var skoltrétt och niar man inte hdnger med i
sprék (missar lektioner m.m.) sé ar det inte kul!” (R67, fr)

”Det var trakigt och jag hade ingen motivation eller anledning att fortsitta” (R20, sp)

Enbart en elev forklarade 1 de kvalitativa frdgorna, att dennes avhopp berodde pé att hon
egentligen ville ldsa ett annat sprak. Hon hade ldst franska pa grundskolan men kédnde att hon
hade otillrdckliga kunskaper och att steg tre skulle bli for svart. Av den anledningen valde hon
att istdllet borja med italienska pd gymnasiet men dé detta inte var vad hon ville bytte hon till
spanskan for att prova om det fungerade béttre. Inte heller dir fick hon ndgot intresse.

”Jag hoppade av bade italienska och spanska for att jag redan nér jag sokte ville ha franska. Nar sedan
en nyborjar franska grupp startade tog jag chansen och bytte” (R55, it, sp)

5.9. Intervjuer

Som tidigare ndmndes utférda vi ocksd tre kortare intervjuer med ndgra av enkét-
respondenterna.

Intervjuperson nummer ett var en flicka som gick det sista aret pa det samhéllsvetenskapliga
programmet. Denna flicka sa sig i allménhet vara mycket intresserad av sprak, da hon till och
med gick spraklig inriktning. De tva orsaker som hon ansdg var viktigast nir det géllde
sprékstudier, var hur ldraren var, samt var i schemat lektionerna lag. En délig ldrare kunde
gora att intresset for, ett innan, mycket intressant sprak, dog ut helt, medan en bra lirare
kunde lyfta ett sprak som till en borjan inte hade verkat sa roligt.

”... att man pratar spraket pa lektionen dr A-O...” (I1, it, sp)

Intervjupersonen papekade ocksa att det var viktigt var 1 schemat lektionerna 1 spraket 14g.
Delvis s& spelade det roll vilken tid pa dagen det 18g men ocksa vilken dag i veckan
lektionerna var placerade.

Intervjuperson nummer tvd var en pojke som gick andra aret pad det samhillsvetenskapliga
programmet. Denna elev hade tva skal till att fortsdtta sina studier i spanska pd gymnasieniva.
For det forsta hade personen véldigt positiva erfarenheter fran grundskolan i1 spraket och
dessutom kom hans pappa fran en spansktalande land. Eleven valde att byta sprak efter
avslutad steg tre kurs, da denne under ldsaret helt hade tappat intresset pa grund av liraren och
pedagogiken. Enligt eleven hade den roliga och omvixlande sprakundervisningen fran
grundskolan bytts ut till rena grammatiklektioner utan omvéxling. Eleven ansig att detta var
trakigt men tinkte istéllet lasa spanska senare 1 ett mélspraksland.

Intervjuperson nummer tre var en flicka som ldste andra dret pd det samhéllsvetenskapliga
programmet. Hon hade ldst franska pd grundskolan och fortsatte med det fOrsta aret pa
gymnasiet. Hennes anledning till att sedan byta till ett nytt sprak berodde pé att hon fatt ett
VG 1 betyg och da steg fyra skulle bli &nnu svarare bestimde hon sig for att hellre byta till
italienska som nybdorjarsprak for att ha mojlighet att fa ett MVG. Hon hade for avsikt att ldra
sig bade battre franska och italienska efter gymnasiet. Hon ansag att man som elev dnda inte
kan ldra sig ett annat sprik flytande i den svenska skolan, utan att detta krdver vistelse i ett
malspraksland.
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5.10. Sammanfattning

Vilka steg i respektive sprik ir mest och minst drabbade av avhopp och varfor tror vi
att det ir sa?

I spanskan visade det sig vara steg tre som var virst drabbat av avhopp medan steg tva hade
en véldigt 14g andel avhopp. I tyskan var det lika ménga avhopp i steg ett som i steg tre och
dven dir drabbades steg tvd minst av avhopp. I franskan var steg tre det hardast drabbade
steget medan resterande deltagare hade hoppat av 1 steg ett. I italienskan var det utan tvekan
steg ett som var mest drabbat av avhopp och minst drabbat var steg 2 da vi inte hade med
nagra elever som list till steg tre.

Hur ser betygssnitten ut pa eleverna som har hoppat av respektive sprak?

I alla spraken 1&g majoriteten av eleverna i genomsnitt pd VG. I spanskan fanns flest elever
procentuellt sett jamfort med de andra sprdken, som hade MVG som snittbetyg. Det sprak
med hogst andel elever jamfort med de andra spriken som hade G som snittbetyg var det
tyska sprakvalet.

Blir eleverna paverkade av andra i sitt val av sprak?
Naéstan tre fjardedelar av alla deltagarna ansag att de inte hade péverkats av ndgon annan i
valet av sprak.

Vilka sprak har flest lirarbyten?

Det visade sig att tyskan var det sprak som hade flest ldrarbyten. 33,3 % av eleverna som hade
studerade tyska uppgav att de hade bytt ldrare nagon géng under sin gymnasietid. Spanskan
var det sprdk med minst antal ldrarbyten bland véra deltagare. Endast 16,2 % av alla de elever
som hade studerat spanskan uppgav att de hade bytt larare.

Viljer elever som gir det naturvetenskapliga programmet, i storre utstrickning én
samhillseleverna, att hoppa av sina studier i moderna sprik pa grund av strategiska
skal?

Nej, det visade sig att 58,2 % av samhéllsvetarna hade strategiska skal till att hoppa av sina
sprékval medan motsvarande siffra for naturvetarna var 42,1%.

Hur ser konsfordelningen ut i respektive sprak?

De enda ndmnvérda skillnaderna var i tyskan och italienska dar drygt tre ganger sd manga
pojkar hoppade av tyska jamfort med flickor och dubbelt sa méanga pojkar hoppade av
italienska som flickor.

Hur ser de elever som hoppat av ett modernt spriak pa sin egen nytta av att kunna ett
sprak?

88 % av alla respondenterna ansag att de skulle fa nytta av sprdk senare i livet. Storsta
andelen elever som inte ansag detta fanns pa samhéllsprogrammet.

Vad verkar vara den vanligaste anledningen till att eleverna hoppar av respektive
sprak?

Vi har inte kunnat finna ndgon skillnad spréken emellan ndr det géller den egentliga
anledningen till avhopp fran studier i moderna sprék. Daremot har vi kunnat utldsa ett monster
bland véra deltagare som tyder pa att ofta forekommande anledningar till avhopp ar: déliga
pedagoger, samt trakig och svir undervisning.
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6. DISKUSSION

Det bor framfGras att vi genom denna undersokning kommit fram till att ungefér hilften av
vara hypoteser fick forkastas medan den andra hélften kunde behallas. D4 vi valde att bygga
de flesta av véra hypoteser péd vira egna uppfattningar och fordomar, bor det ndmnas att vi har
andrat vara asikter i en hel del av de pastdende vi uppgav tidigare i arbetet. I en del av fallen
blev vi forvanade dver de resultat vi kom fram till medan det i andra fall forefoll vara relativt
forvintade svar. I en del fall handlar resultaten om tolkningar, vilket innebér att véra slutsatser
och nivéskattningar inte nddvéndigtvis hade blivit de samma om négon annan hade fétt utfora
dessa bedomningar. Dérfor kan det i vissa fall vara svart att avgdra om véra hypoteser i sjdlva
verket blev bekriftade eller ej. En annan faktor som ocksé paverkade uppfattningen om hur vi
skulle tolka beldggen for véra hypoteser, var antalet respondenter som deltog i var
undersdkning. Vi anser att underlaget av respondenter i denna undersdkning, visade sig vara
aningens knappt i vissa av fragorna, d& vi var intresserade av att titta pa fyra olika
sprékgrupper. Vi beklagar detta men hinvisar ddrmed till de avsnitt dir vi beskriver hur svart
det var att, till att borja med lokalisera och dérefter fa kontakt med véra respondenter.
Eftersom 25 % av en sprakgrupp ibland kunde vara sd lite som tre stycken respondenter, gor
detta att vara resultat ibland kan framstd som mer tydliga bekriftelser eller forkastningar av
vara hypoteser, an de i sjdlva verket &r.

Under arbetets gang blev vi medvetna om fakta vi ej tidigare hade ként till som ytterligare
pekar pa mojligheterna att pa ett eller annat sétt prioritera bort moderna sprék. Vi visste att
samhillseleverna var tvungna att ldsa 200 podng sprak men ddremot visste vi inte att dessa
200 poang kunde viljas fritt. Eleverna kan saledes ldsa 100 podng tyska steg ett och sedan 100
poédng franska steg ett. Denna mojlighet gor att eleverna kan vilja tva enklare kurser istéllet
for en enklare och en fortsittningskurs, det vill sdga en svéarare kurs. Hér haller vi med Inger
Enkvist om att detta ger helt fel signaler till eleverna, d& syftet med sprakundervisning ar att
de ska kunna tillgodogora sig anviandbara och fordjupade kunskaper i minst ett modernt sprak,
inte enbart ytliga kunskaper i flera. Detta 6ppnar for att eleverna kommer att vilja strategiskt
nédr de viljer sina kurser. Tyvérr verkar det vara sé att mycket fa elever faktiskt viljer att
fortsétta lasa hogre steg i moderna sprak. Den svenska skolans upplidgg ger inte enbart
mojlighet till detta utan till och med nistan uppmuntrar indirekt till detta fenomen da
konkurrensen dr oerhort hard nédr det handlar om att komma in pé en del eftergymnasiala
studier. For att underlitta for elever att komma in pé dessa studier och samtidigt motivera
elever att ldsa mer sprak fanns det, som vi tidigare ndmnt, 1 GY-07 ett forslag om att ge
elever, som slutfor hogre studier i moderna sprak én steg tva, mer poéng. Kanske skulle detta
kunna dndra sprikens stillning och det upplagg som den svenska skolan idag har.

6.1. Brist pa dokumentation

En av de forsta sakerna som slog oss ndr vi borjade utféra denna undersdkning var
dokumenteringen och proceduren kring avhopp i moderna sprak, eller snarare avsaknaden av
dessa. Detta fenomen &r ndgot vi gérna vill uppmérksamma, eftersom det verkade vara relativt
utbrett, &tminstone om vi ser till de skolor vi kontaktade och sedan fick respons ifrén, i frdgan.
Det verkade ocksa vara forhallandevis enkelt att byta bort eller atminstone byta sina
sprakstudier antingen till ett annat nybdrjarsprdk eller till ett annat tillvalsdmne sédsom
exempelvis dans, massage etc. Detta ar ett fenomen som, sa vitt vi kinner till, inte existerar i
andra dmnen pd gymnasiet i samma utstrackning. Vi haller med Enkvist om att de moderna
sprékens platsbyte, fran att ha varit vanliga &mnen till att bli tillvalsimnen, var fér6dande och
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har bidragit stort till att sédnka sprakens status i den svenska skolan. Eftersom de moderna
spréken nu for tiden, pa de flesta program, inte &r obligatoriska att ldsa, eller enbart méaste
lasas ett begrdnsat antal podng, lar detta ha paverkat elevernas instéllning till spraken som
skoldmnen. Jamfor vi med engelskan som &r ett obligatoriskt &mne pa alla program, ger detta
en stark signal till eleverna att de klarar sig med engelska for annars hade alla elever varit
tvungna att ldsa nagra podng 1 moderna sprik. Visserligen dr det engelska spraket stort och
internationellt gdngbart men precis som Europaradet har faststillt s bor varje EU-medlem
behdrska minst tvd andra sprak forutom sitt modersmal och i dagens svenska gymnasieskola
frimjas inte detta. Enbart genom att gora sprakstudier obligatoriska, skulle detta mal kunna
genomforas.

Att det fanns sd pass lite dokumentering kring avhoppen i moderna sprik, var nagot som
ocksé forvanade oss, da vi anser att det borde ligga dven i skolornas intresse att fora ndgon
sorts dokumentering dver avhoppen for att senare eventuellt kunna urskilja tinkbara monster i
avhoppen i forhallande till exempelvis ldrare, steg eller program. Ddarmed menar vi att skolor
borde fora anteckningar rérande detta fenomen for att man senare skulle kunna genomfora en
rikstdckande undersokning om avhopp i moderna sprak och pé sa vis mojligen kunna atgérda
en del av de orsaker som ligger bakom den hoga andelen avhopp i just de aktuella &mnena. Da
avhopp 1 moderna sprik verkar vara ett sa pass utbrett fenomen, borde detta vara dnnu ett skél
till att féra atminstone nagon sorts dokumentering 6ver avhoppen. Att denna dokumentering
inte redan gar pd rutin, anser vi vara skrimmande, eftersom vi menar att det starkt tyder pd att
inte heller ldrarna eller skolorna tar studierna i moderna sprak pa sarskilt stort allvar. Det ma

vara en sak att eleverna har tappat intresset for spraken, men att skolpersonalen, som faktiskt
till stor del har ansvaret for att motivera eleverna, i princip stdodjer detta, dr dn mer
orovickande. Om denna dokumentering skulle utforas sa skulle detta kanske ocksa leda till att
eleverna inte lika enkelt skulle kunna byta bort sprédk, dd det ddrmed skulle bli en storre
procedur att utfora avhoppet.

6.2. Steg

Vi var inte riktigt lika sdkra pd alla vara hypoteser, men nir det gillde exempelvis att
avhoppen skulle vara storst 1 steg tre i de moderna spriken, var vi bada Overens samt
overtygade om att denna &sikt skulle bekriftas genom véar undersokning. Precis som studien,
utford av forskare vid Goteborgs universitet 2003 visade, sd ansdg dven vi att dvergangen fran
grundskolan till gymnasiet kunde vara en orsak till elevernas avhopp pa just denna niva. Detta
visade sig stimma relativt bra da majoriteten av véra respondenter hade hoppat av i steg tre.
Detta bevisar visserligen inte att det dr specifikt bytet mellan grundskolan och gymnasiet som
orsakar avhoppen, dven om en del av respondenterna tar upp detta men vi anser dnda att det &r
det mest troliga skilet till deras avhopp pa just detta steg. Den stora nivéskillnaden skolor
emellan, gor att eleverna ofta saknar en bit 1 utbildningen och dirfor har svart att f6lja med
studierna pa gymnasiet. Nar de inte forstdr moment som kanske andra elever faktiskt har gétt
igenom tidigare, blir de frustrerade och ger upp. Steg ett var ockséd relativt hért drabbat,
framforallt 1 italienskan i var undersokning. Som vi tidigare nimnt sa tror vi att anledningen
till att avhoppen ser annorlunda ut i italienskan, med avseende pa de olika stegen, jimfort med
de andra moderna spréken, dr att det pa mycket fa grundskolor, gar att vilja italienska som
sprékval. Detta innebér att minga elever inte kan borja l4sa italienska forrdn pd gymnasiet och
da viljer bort sitt gamla sprak i utbyte mot detta. Darfor ar det fa som ldser till mer &n steg tva
1 italienska eftersom de flesta har list de sprakpodng de méiste vid det laget. Ménga elever &r
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troligtvis ocksa mycket strategiska i sina val hir, och viljer att ldsa tva nyborjarsprak, det vill
sdga tva steg-ett-kurser, for att kunna fi s hoga betyg som mojligt. Istéllet for att vélja att lara
sig lite mer av ett sprék sd dr det enklare att bara ldra sig grunderna, det enklaste, i tvd sprak
och pé s vis uppna ett sa hogt betyg som majligt 1 tvd kurser.

Generellt sett skulle vi kunna sdga att denna undersdkning visar pa att steg ett samt steg tre dr
de nivaer i moderna sprak som &r hérdast drabbade av avhopp. Steg tre utmirker sig
ytterligare, till skillnad fran Skolverkets uppgifter, tagna ur UFL:s rapport, om att steg ett var
det steg som drabbades mest av avhopp. Som vi ndmnt ett antal génger tidigare, verkar hoppet
mellan grundskolan och gymnasiet i manga fall, vara for stort, vilket foljaktligen leder till att
manga elever vill, eller blir tvungna till att hoppa av sprikstudierna i steg tre eftersom de inte
ligger pé ritt niva. Detta &r ett problem som de olika skolverksamheterna nddvéndigtvis méste
atgidrda genom ett ndrmare samarbete och kommunikation, stadierna emellan. Det finns
manga fordelar med de tolkningsfria och mycket 16st formulerade kursplanerna i dagens
svenska skolsystem men uppenbarligen skulle vi behova lite tydligare riktlinjer inom
studierna 1 moderna spriken. Grundldggande kunskap som bor ingé 1 varje steg 1 spraken, bor
definieras, for att Overgdngen mellan olika skolor och olika steg ska ske smidigare i
framtiden. Ett annat forslag skulle kunna vara att ndgon form av mallar eller prov skulle
inforas nér eleverna borjar gymnasiet, for att kunna se pa vilket steg de befinner sig och
diarmed bor fortsétta studera pa. Det borde vara av storre vikt att eleverna faktiskt lar sig nagot
och fullféljer sina studier én att alla borjar pa steg tre i sina moderna sprak, nir de borjar pd
gymnasiet.

6.3. Lararroll

Vidare var var tanke att spanskan skulle vara det sprakvalet dér flest lararbyten skedde men
istéllet visade det sig att tyska var det sprakval dér flest elever av vara respondenter hade varit
med om lérarbyten. Anledningen till detta kan vara att tyskan lange har funnits som sprakval i
vara gymnasieskolor och dirfor kan en hel del ldrare vara i pensionsdldern nu. En annan orsak
kan vara att det tyska spraket har minskat i popularitet bland gymnasieelever och dérfor blir
grupperna ofta mindre och slds eventuellt ihop ibland, vilket kan leda till att tjénster dras in
och lararbyten ddarmed sker.

Manga av vara respondenter nimnde att lararen de hade haft i det aktuella spraket, hade varit
dilig pd ett eller annat sitt och att detta hade bidragit till att de hade hoppat av sina
spréakstudier. Lararen var, i en stor del av fallen, inte huvudorsaken men hade dock en
vésentlig betydelse. Som sprikldrare kan vi ddrmed kdnna en stor press pd att vara “bra”
larare och att stindigt kunna motivera vara elever, eftersom eleverna, till skillnad fran i andra
dmnen, kan byta bort sitt moderna sprak om de inte finner att ldraren lever upp till deras
forvantningar, krav eller onskemal. Detta fenomen ter sig vara oacceptabelt ndr man ser pa det
ur denna vinkel men existerar likvil i dagens skolor. Inte kan det vil vara sa att det dr enbart
inom de moderna spriken som det arbetar s kallade “daliga” lirare? Annu en ging vill vi
poédngtera vikten av att hoja statusen for de moderna spraken och deras ldrare, for att kunna
ritta till denna sneda bild bade skolan och eleverna verkar ha av dessa dmnen. Lararens
uppgift dr, som bekant, mangfasetterad, och som andra resultat ocksd visar i denna
undersokning sa ar var uppgift bade att vicka intresse samt att uppratthélla det.
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6.4. Betyg

Niér det géllde betygen hos de avhoppade eleverna visade det sig att det var svart att avgora
om véra hypoteser stimde eller ej eftersom uppfattningen om vad bra betyg innebir, kan
diskuteras. Vi hade varit av uppfattningen att en del av de elever som hoppade av moderna
sprék, speciellt de som hade hoppat av spanska, skulle ha ett l4gt betygssnitt 6verlag. Det
visade sig dock att de flesta av vara respondenter 14g pd VG 1 snittbetyg, vilket gor att vi nu
dnnu mer tror att strategi har en stor betydelse i avhoppen av moderna sprak. Eleverna verkar
inte hoppa av sprék pa grund av att de ar l1dgpresterande, utan troligtvis snarare pa grund av att
de prioriterar andra amnen och dérfor inte ér intresserade av att ldgga ner speciellt mycket tid
pa ett amne som faktiskt tar mer energi och inldrningstid, 4n minga andra &mnen. Dér fanns
dock en del elever med snittbetyg G bland respondenterna. Orsaken till varfor det blev det
tyska sprékvalet som hade flest elever, jimfort med de andra spriken, med ett snittbetyg pé G,
skulle kunna bero pa att det tyska spraket har rykte om sig att vara likt det svenska spréket.
Dérfor kan det vara s att elever med laga snittbetyg véljer det tyska spraket i tron om att det
ska vara enklare dn de andra moderna spraken. Att spanskan skulle vara ett 1att sprak att lara
sig, var 1 och for sig anledningen till att vi trodde att 1dgpresterande elever skulle vélja just det
amnet, men den teorin verkade inte stimma Overens alls med vara resultat.

6.5. Paverkan

De flesta av vara respondenter, ndrmare bestimt 74,7 %, ansdg inte att de hade péverkats av
ndgon annan 1 sitt val av sprak. En orsak till detta resultat kan vara att det dr svart att sjalv
kunna veta om man har blivit paverkad av nagot eller ndgon i sina val. I manga fall tror
eleverna darfor att de sjdlva har gjort sitt sprdkval medan det i sjilva verket kanske &r pa
grund av att bista kompisen valde samma sprak eller for att pappa hade ldst samma sprak i
skolan och dérfor kan hjélpa till med léxor etc. Att véldigt fa av respondenterna som hade list
tyska ansédg att de hade paverkats av kompisar i detta sprdk kan vara pa grund av att tyskan &r
ett sprdk som stadigt har minskat i antal elever under de senaste aren. Dérfor dr det kanske
inte heller lika ménga kompisar som har last eller ldser det och darfor influerar andra elever.
Tyskan har inte heller ndgon stark stéllning i ungdomarnas virld, genom exempelvis musik,
film med mera, som annars hade kunnat gora att de lockas att ldsa det genom gemensamma
intressen, vinner emellan. Som vi nimnde i resultatdelen var italienskan och spanskan, dven
om siffrorna var lga, de sprdkval som, procentuellt sett, mest hade influerats av vénner. Vi
vill dock papeka att dessa siffror dr s pass jdmna med siffrorna om familjepaverkan att det &r
svart att dra nagra slutsatser av dem. Vi trodde tidigare att paverkan fran familjen skulle vara
liten 1 dessa sprak och stor fran kompisarna, en hypotes vi var tvungna att omvirdera for, dven
om péverkan fran kompisar var storst i dessa sprak, jaimfort med de mer etablerade spraken, sa
visade det sig att familjen hade mer eller mindre lika stor paverkan. En mojlig forklaring till
detta &r att dessa sprak nu har funnits som alternativ i den svenska skolan sa pass linge att
aven elevernas forédldrar kan ha ldst dem under sin skoltid. Dessutom har vi exempelvis en hel
del svenskar med latinamerikanskt ursprung hér, vilket gor att ménga elever kan ha
atminstone en spansktalande fordlder hemma och dérfor viljer att 14sa spanska. Franskan var
det sprak dar siffran for familjepaverkan var storst och hir stimmer foljaktligen var hypotes,
dd familjen verkar ha ett relativt stort inflytande i valet av detta sprak. Franskan har linge
funnits som ett spraktillval och darfor ar mdjligheten stor att andra familjemedlemmar tidigare
har lést det och influerar andra 1 sin nérhet.
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Om eleverna faktiskt inte blir paverkade av nagon i sina val av sprék, borde detta atminstone i
en del fall, innebdra att spraket som véljs har vickt intresse eller i varje fall framstatt, pé ett
eller annat sétt, som béttre dn de andra alternativen. Detta gor att det blir svérare att forstd
varfor sprakstudierna i sd fall avbryts. Det &r ju trots allt, osannolikt att alla de avhoppade
eleverna skulle ha valt det alternativ som verkade minst trakigt eller daligt.

6.6. Strategi

Fran borjan trodde vi att flickor i allménhet skulle vara mer intresserade av sprak medan
pojkar skulle vara mer strategiska i sina val. Vi var ocksd av uppfattningen att de eleverna
med naturvetenskaplig inriktning skulle vara mer betygsfixerade eftersom just denna linje ar
kind for att locka till sig hogpresterande elever som relativt tidigt siktar in sig pé att soka
vidare till hogre utbildningar efter gymnasiet och déarfor ar beroende av ett hogt snittbetyg.
Bédda dessa hypoteser var vi dock tvungna att forkasta da det visade sig att flickor, om &n
skillnaden inte var synnerligen stor, i hogre grad var strategiska i sina val av att hoppa av sina
studier 1 moderna sprik, dn pojkar. Inte heller var det naturvetarna som, procentuellt sett,
oftast hoppade av sprikvalet av strategiska skél, utan istdllet var det samhéllsvetarna som
oftare gjorde detta. En anledning till att resultatet blev detta kan vara att naturvetarna inser
och virdesitter vikten av kunskaper i sprak mer dn vad vi fran borjan trodde. En annan orsak
kan vara att gymnasiet idag mer eller mindre har blivit det majoriteten av eleverna gor efter
grundskolan trots att det inte ar obligatoriskt. Kanske kan det vara sé att en del samhéllselever
inte ldser programmet for att forbereda sig for hogre studier utan liser programmet for att
efter studenten direkt borja arbeta. Om detta ar fallet kan det vara si att samhéllselevernas
strategi inte dr s ovdntad om malet dr att kunna ta studenten pé enklaste vis samtidigt som
programmet ger en bred grund. Dessutom, anser vi efter var VFU-tid, att samhallsprogrammet
idag bestar av en salig blandning elever dir manga har valt just detta program pa grund av att
de inte vet vad de vill 1dsa och darfor inte dr speciellt motiverade i allménhet.

Under tiden vi bearbetade vara resultat dterkom vi ideligen till samma slutsats; spraken maste
vérderas hogre, och detta pa flera plan. En av dessa dtgirder skulle kunna vara att eleverna fér
mer poing for de sprakkurser de viljer, dn vad de far idag. Enligt UFL:s rapport fran ar 2003
sd var eleverna inte mer benédgna att vilja sprdk dven om detta innebar att de skulle f4 mer
poéng for det. Av vara respondenter var det 60 % som pastod att de skulle bli mer motiverade
till att 1dsa sprék om de fick mer podng for det. Vi anser dock att den faktiska siffran 1 detta
fall troligtvis skulle vara hogre om forslaget realiserades. Detta antagande baserar vi pa att en
stor del av deltagarna trots allt visade sig vara strateger och ddrmed var intresserade av hogre
betyg for att kunna komma in pa hogskola eller universitet efter gymnasiet. Skulle mer podng
innebdra samma fordel, dr det inte troligt att sédrskilt manga skulle sdga nej till denna
mojlighet. Vi menar dirfor att om eleverna fir mera poéng for studierna i moderna sprak
skulle de ocksa sjédlva ge spraken en chans nir det blir svart eller mycket att ldsa. Som det ser
ut nu verkar eleverna ge upp lite for l4tt och lite for snabbt nir spridken inte visar sig vara
amnen man kan klara utan att plugga. Ytterligare en anledning till att spraken borde vérderas
hogre dr det som nimndes redan i inledningen om att alla svenska medborgare, enligt EU, bor
behirska tre sprak. For oss ter det sig darfor underligt att denna omvérdering, eller vi kanske
ska kalla det uppvérdering, inte har skett &nnu. Vi trodde frn bdrjan att eleverna i allménhet
skulle anse att man kan ha nytta av sprak i1 framtiden och detta visade sig stimma med vara
resultat. Det kan ju tyckas lustigt att en sd pass stor del av de eleverna som faktiskt har hoppat
av sina sprakstudier dnda anser att det finns en poidng med att ldsa sprdk. Har bor det dock
tilldggas att en del av véra deltagare faktiskt hade hoppat av studierna i ett modernt sprak for
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att istéillet borja ldsa ett annat sprak. Precis som vi skrev i var hypotes sd var andelen
naturvetare stérre som sag nyttan av att kunna ett frimmande sprék, dn antalet samhillsvetare.
Eftersom ménga av naturvetarna &r medvetna om att deras framtida arbetsmarknad
globaliseras allt mer och konkurrensen hardnar sa inser de kanske ocksa vikten av att kunna
fler sprak &n svenska och engelska, i hogre grad &n samhillsvetarna. Vi vill dock
uppmérksamma att skillnaden de bada programmen emellan inte var avsevért stor och dérfor
troligtvis inte kan pavisa nagon egentlig differens.

6.7. Trakighet samt svarighet

Nar det gillde elevernas uppfattning om sprakens ”trakighet” fanns det fi signifikanta
skillnader, spraken emellan. Overlag var det inte heller manga som faktiskt ansag att studierna
hade varit roliga. Dessa resultat var viantade da vi inte tror att speciellt ménga elever hoppar
av spraket om de tycker att det &r roligt, dd motivation och intresse ofta gar hand i hand. Det
kan mojligtvis finnas ett antal elever som hoppar av spraket trots att intresse finns, pa grund
av strategiska skil. Dock bor vi sprikldrare hoppas och tro att, om intresset finns dér, dr det
forhoppningsvis inte speciellt manga elever som hoppar av, dven om det skulle var strategiskt
béttre. Vad har vi ldrare annars att komma med om jakten pa strategiska val blir viktigare &n
elevernas egna intressen?

Alla respondenterna verkade dock inte tycka att sprakstudierna hade varit sirskilt svéra, nagot
man annars hade kunnat tro. Hér fanns exempelvis en forhallandevis stor del av bade de som
hade studerat tyska och franska som faktiskt tyckte att studierna hade varit ganska enkla och
dessutom ytterligare nagra 1 franska som tyckte att det hade varit mycket enkelt. Italienska var
det sprak som hade upplevts som svérast och da bor det uppmérksammas att det ar fa elever
som léser italienska pd grundskolan och av den anledningen torde dessa elever som hdgst,
befunnit sig pa steg tvd. Léagre steg brukar ses som enkla men det verkar inte stimma i detta
fall. De flesta av de fore detta spanskstuderande uppfattade spraket som varken svart eller latt
Att studierna i moderna sprak ar svara skulle kunna vara en rimlig forklaring och méjligen en
acceptabel orsak, till avhoppen, till skillnad fran att de ar trdkiga, men véra resultat visar pa att
vara respondenter i allminhet inte verkar uppfatta spraken som sérskilt svara att studera. |
manga av fallen anser eleverna att de var varken létta eller svdra. Detta verkar siledes inte
vara en av huvudanledningarna till elevernas avhopp. Det verkar istillet som att manga elever
ar lata och inte orkar fortsitta plugga nér det blir trékigt eller méhinda lite mer att gora.

6.8. Onskan att liisa ett annat sprak

Vi frigade ocksa véra respondenter om de hellre hade velat ldsa ett annat sprik dn det de hade
valt men pa den frdgan var det fa av vara deltagare som svarade ja. Vi trodde annars att detta
hade kunnat vara en av anledningarna till att eleverna inte var motiverade till att 1dsa spriket 1
fraga. Enligt skolverket sa fanns det, som tidigare nimnts, inga direkta bestimmelser for vilka
sprék som ska kunna l4sas utan detta dr upp till varje enskild skola att bestimma sjdlva. Detta
kan innebéra att elever i vissa fall kan sakna det sprak de hade velat ldsa, bland alternativen
som finns och dérfor blir tvungna att vilja ett annat sprdk som de egentligen inte &r
intresserade av. Detta kan i sin tur leda till att eleven fran bdrjan inte har ndgot intresse for
spraket och 1 sd fall & mer bendgen att hoppa av det redan vid starten. Under vér
undersdkning fick vi veta att tva av de skolor vi hade kontakt med faktiskt hade ett samarbete
nér det gillde de mindre vanliga sprakvalen. Nir det gillde exempelvis japanska s& hade de
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tva skolorna slagit ihop sina klasser eftersom grupperna var sa pass sma och pé sa vis fick
eleverna fortfarande mojligheten att ldsa dessa sprak.

6.9. Egentlig anledning till avhopp

Vidare i var unders6kning mérkte vi att minga av véra respondenter nimnde dven i frdgan om
egentlig anledning till deras avhopp, att sprakstudierna var trakiga,. Detta var inte ett resultat
som forvinade oss mirkbart, snarare bekréftade det en av vara hypoteser samt tidigare studier,
géllande elevernas uppfattning om orsak till deras avhopp. Skolverkets studie om attityder
gentemot sprakstudier hade, liksom vi, fatt fram resultat som tyder pd att elever hoppar av
sprakstudier pa grund av att de tycker att det ar trakigt. Eleverna i den studien kunde inte ens
motivera varfor de ansdg att studierna var trakiga. Det som dock dr anmérkningsvért &r att
trakighet verkar vara ett giltigt skél till att hoppa av studierna i moderna sprék, vilket leder oss
tillbaka till hur enkelt det verkar vara att hoppa av moderna sprak. Sa vitt vi vet kan elever
inte hoppa av andra dmnen pd gymnasiet for att de tycker att de &r trakiga, utan d& behovs
speciella skél for att fa gora detta. Nu beror vi debatten som har pagatt under en lidngre tid, om
hur spraken méste borja virderas hogre. Detta var, som vi tagit upp tidigare i syftet (s. 4),
uppe péd forslag for GY-07, som dock blev nedlagt i och med bytet av regering. Detta dr
emellertid inte nidgot som vi fokuserar pa i var uppsats men vi anser det fortfarande vara
viktigt att ndmna 1 samband med véra resultat, d& det visade sig att hdlften av alla vara
respondenter som hade hoppat av skulle kunna tdnka sig att ldsa mer sprak om de fick mer
poédng for det. Skulle detta genomforas tyder véra resultat pd att fler elever skulle fortsitta
sina sprakstudier upp till hogre niviaer &n vad som sker idag. Anledningen skulle kanske
fortfarande vara strategi, fran elevens sida, for att fi mer podng men om det skulle leda till
hogre status for spraken och Okade sprikkunskaper hos vara elever s& har vi dtminstone
kommit en bit pa vigen.

6.10. Brister 1 enkéten och genomf6randet

Under och efter insamlingen av information via enkéter, upptickte vi en del brister i
utformningen samt utforandet av enkdtundersokningen. Enkédten hade troligtvis givit ett mer
ackurat och palitligt resultat om vi hade haft mgjlighet att gd igenom fraga for fraga med
deltagarna, d& det i efterhand verkar som att en del frdgor missuppfattades av de
medverkande. Exempelvis har troligtvis distinktionen mellan frigor om hdgstadiet och
gymnasiet inte uppfattats helt korrekt av alla. Inte heller verkade alla elever vara medvetna
om innebdrden av ordet modersmdl. Anledningen till att vi inte gick igenom enkéten fraga for
frdga med eleverna, berodde pa tidsbrist. Vi blev givna de sista minuterna av lektioner, och
eleverna var 1 allménhet inte bendgna att vilja stanna kvar ldngre &n nddvéndigt. Eftersom
deltagande i en undersokning alltid ska vara frivilligt hade vi inte ndgon rétt att be eleverna
stanna kvar.

En annan faktor som gjorde att bortfallet pa en del frigor i1 enkédten blev stort, var att relativt
manga av vara deltagare hade utlindsk bakgrund. Detta gjorde att fraga 2 inte alltid kunde
besvaras. Eftersom en del av de medverkande hade kommit till Sverige forhallandevis nyligen
hade de inte gétt pa det svenska hogstadiet. Foljaktligen blev dér ett visst bortfall pa fragorna
géllande hogstadiestudier.
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Hade vi haft mer tid pa oss hade vi dven velat fa en chans att ta kontakt med spréklirare innan
terminen borjade. Sedan skulle vi ha kommit tillbaka 1 januari for att ldrarna d4 hade kunnat
dokumentera vilka elever som hade hoppat av under terminens gang da vi pa en av skolorna
fick veta att de flesta avhoppen sker efter jul- eller sommarlov.

Vi medger att urvalet av elever eventuellt inte har varit det bésta ur randomiseringssynpunkt
men detta har sin forklaring i den tidigare beskrivna svérigheten att 6verhuvudtaget lokalisera
och fa kontakt med de elever som hade hoppat av sina sprékstudier. Eftersom tva av de
klasser vi anvidnde oss av var sprakklasser, som hade samlat upp elever som hade hoppat av
studier 1 andra sprék, kan detta till viss del forklara den sneda fordelningen i avhopp mellan
olika sprék. En av dessa grupper var en tyskkurs medan den andra var en franskgrupp. Detta
kan vara en av anledningarna till det stora antalet elever i var undersokning som hade hoppat
av spanska. Trots véra problem géllande randomisering dr vi ndjda med fordelningen mellan
konen, d& var studie bestdr av 36 stycken flickor och 39 stycken pojkar.

6.11. Slutsats

Var slutsats av denna undersokning blir foljaktligen att, i och med de moderna spréken
avsaknad av status tar manga elever inte dessa studier pé allvar. Naturligtvis spelar liraren en
stor roll i alla &mnen, men denne borde inte fa spela en storre roll inom de moderna spraken
dn 1 andra dmnen. Inte heller borde det vara si enkelt, som det ter sig vara, att hoppa av
studier i moderna sprak. Att elever hoppar av de moderna spraken pa grund av att de anser att
det dr trdkigt utan att egentligen kunna motivera varfor, ér ett helt oacceptabelt skil som idag
godtas alltfor ofta. Som blivande spraklérare vill vi att spraken ska f& samma stdllning som
andra @mnen i den svenska skolan. Hér ligger ansvaret, inte bara hos oss sprikldrare utan
ocksd hos Skolverket och Sveriges regering, att dndra den nuvarande situationen och gora
studier 1 moderna sprak mer attraktiva for blivande gymnasieelever. Alla har vi nigot att
vinna pa detta da vi alltmer kommer att ha behov av flersprikiga svenska medborgare. Om
eleverna bara har tdlamod att fortsitta till hogre steg i spraken kommer de ocksa fa uppleva
hur roligt det faktiskt 4r ndr man borjar kunna anvéinda spraket pa riktigt!

Det vi tar med oss fran denna undersokning, ut i yrkeslivet, ar framforallt att dokumentera de
eventuella avhopp som kommer att goras i véra sprdkkurser. Vi ser det ocksd som mycket
viktigt att verkligen forsoka fa eleverna att stanna kvar i sprékstudierna tills de kommer till
lite hogre steg for att de verkligen ska kunna uttrycka sig och forstd hur roligt det dr ndr man
lar sig ett nytt sprak. Dessutom anser vi det vara av stor relevans att finna sétt att undervisa i
moderna sprak som gor att arbetsbordan for eleverna i dessa &mnen inte kdnns avsevirt
mycket storre och tyngre jamfort med andra dmnen, vilket leder till att de av strategiska skl
byter bort spraken. Dessa sétt att undervisa hoppas vi kunna finna med hjélp av véra elever,
genom att ha en 6ppen dialog och vara lyhorda for deras synpunkter och 6nskningar.
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Bilaga 1
Enkdt om studier i moderna sprdk

1. Kén
o Tijej
o Kille

2. Vilket spriak/Vilka sprak liste du pa hogstadiet?

o Franska

o [Italienska

o Spanska

o Tyska

o Svensk-engelska

o Annat:

b) Hur léinge léiste du spriaket/spriken? Om du hoppade av det; nir gjorde du det

och varfor?

¢) Vilket betyg fick du i det spriket/spriken?
Sprak 1
- IG G VG MVG

Sprak 2
- IG G VG MVG
3. Vilket sprak hoppade du av frin pa gymnasiet?

o Franska

o [Italienska

o Japanska

o Ryska

o Spanska

o Tyska



o Annat:

4. Vilket steg var du pa nir du hoppade av?

o Stegl
o Steg?2
o Steg3
o Steg4
o Steg5
o Steg6
o Steg7

5. Skulle du ha velat lisa nigot annat sprak in det du valde? Om ja, vilket?

6. Bytte din sprakgrupp lirare under den tid som du léiste spriaket?
o Ja
o Negj
b) Om ja, hur minga ginger?
o 1
o 2
o 3

o 4 eller fler

7. Hade lidraren, enligt dig, nagon roll i ditt avhopp?

1 2 3 4 5

ingen alls stor roll

b) Om du anser att liraren hade en roll, vilken?




8. Hur var sprikstudierna enligt dig?

1 2 3 4 5
mycket trakiga mycket roliga

9. Hur svéra var sprikstudierna, enligt dig?

1 2 3 4 5
véldigt enkelt valdigt svart

b) Om du pa forra fragan svarade 4 eller 5, hade du kunnat tinka dig att ga kvar
i spriakvalet om du hade fatt extra hjilp?
o Ja

o Negj

10.Hur mycket anser du att du var tvungen att plugga niir du pluggade spriket?
o Inget alls

Mindre 4n 1 timme/vecka

1-2 timmar/vecka

3-4 timmar/vecka

Mer én 4 timmar/vecka

O O O O

11.Paverkades du av nigon nir du gjorde ditt sprikval?
o Ja, av kompisar

o Ja, av familjen

o Negj

12. Hade du varit mer motiverad att lisa spriak om du fick mer poéing for det, for att
sedan ha littare att komma in pa universitet/hogskola etc.?
o Ja

o Nej

13.Tycker du att ditt avhopp var strategiskt d.v.s. att du hoppade av spriket for att
istéllet villja ett annat imne dir du kan f ett hogre betyg?
o Ja

o Nej

14.Tror du att du skulle kunna ha nigon nytta av sprik senare i livet?
o Ja

o Negj



15.Vad anser du var den egentliga anledningen till att du hoppade av ditt sprakval.

16. Vilket ar ditt modersmal?

17. Vilket program liser du?

18. Vad fick du senast for betyg i:

engelska

- IG G VG MVG
matematik

- IG G VG MVG
svenska

- IG G VG MVG
estetisk verksamhet

- IG G VG MVG
idrott och hiilsa

- IG G VG MVG
naturkunskap

- IG G VG MVG
religion

- IG G VG MVG
samhillskunskap

- IG G VG MVG

Tack for din medverkan!



Bilaga 2

Redogorelse for antal avhoppande flickor respektive pojkar som studerar pa vilket program

Program
Samhallsvetensk
apliga Naturvetenskapli
programmet ga programmet 99,00 Total
Kon Flicka Count 32 3 1 36
o
é’é‘r’]v'th'” 88,9% 8,3% 2,8% 100,0%
Pojke Count 23 16 0 39
o
}fép"'th'” 59,0% 41,0% 0% 100,0%
Total Count 55 19 1 75
o
}fé‘;]"'th'” 73,3% 253% 1,3% 100,0%
Redogorelse for antal avhoppande elever med annat modersmaél én svenska
Modersmal
Svenska Annat Ej svar Total
Kon Flicka Count 26 9 1 36
o
é’é‘r’;"th'” 72,2% 250% 2.8% 100,0%
Pojke Count 32 6 1 39
o
é’é‘r’;"th'” 82,1% 15,4% 2.6% 100,0%
Total Count 58 15 2 75
o
%‘:}"‘thm 77.3% 20,0% 2.7% 100,0%




Bilaga 3

Jamforelse mellan konen beroende pa vilka som kan ténka sig studera sprak om de far mer
poéng for det

Merpoéang
Ja Nej 99,00 Total

Kon Flicka Count 23 12 1 36
% within 63,9% 33,3% 2,8%  100,0%

Pojke Count 22 16 1 39

:fb‘;]""hi“ 56,4% 41,0% 26% |  100,0%

Total Count 45 28 2 75
:fb‘;“’"hi“ 60,0% 37,3% 27% |  100,0%




Bilaga 4

Jamforelse mellan programmen beroende pa vilka som kan tinka sig studera sprak om de fér

mer podng for det

Merpoang

Ja Nej 99,00 Total
Program Samhaéllsvetenska  Count 36 18 1 55
pliga programmet o, within Program 65,5% 32,7% 18% | 100,0%
Naturvetenskapliga Count 9 9 1 19

programmet % within Program

47,4% 47,4% 5,3% 100,0%
99,00 Count 0 1 0 1
% within Program ,0% 100,0% ,0% 100,0%
Total Count 45 28 2 75
% within Program 60,0% 37,3% 2,7% 100,0%




Bilaga 5

Redogorelse for antal elever fran respektive sprak som hellre skulle ha velat studera nagot
annat modernt sprak

Annat sprak
Ja Nej 99,00 Total

Gymsprak1 Tyska Count 3 6 0 9
Franska Count 6 6 0 12

Spanska Count 15 21 1 37

Z,"ymts??ém 40.5% %0.8% 2T 100.0%

Italienska Count 4 8 0 12

Z,"ymts??ém 33,3% 00.7% Ol 100.0%

Annat Count 1 0 0 1

goymtsr;?ém 1000% 0% Ol 100.0%

Japanska Count 0 1 0 1

goymtsr;?ém 0% | 1000% 0% 1000%

99,00 Count 0 3 0 3

goym;rg?ék1 0% | 100.0% 0% 100.0%

Total Count 29 45 1 75
Z/;"yvrﬂg?ék . 38,7% 60,0% 1,3% 100,0%




Bilaga 6

Tabell 6ver elevernas syn pa hur roligt/trékigt studierna i moderna sprak hade varit.

Rolighet Total
Gansk
Mycket a Varken Ganska Mycket
trakigt trakigt eller roligt roligt
Gymsprak  Tyska Count 4 4 1 0 0 9
% within
Gymsprak 44,4% | 44,4% 11,1% ,0% ,0% 100,0%
1
Franska Count 4 6 2 0 0 12
% within
Gymsprak 33,3% | 50,0% 16,7% ,0% ,0% 100,0%
1
Spanska Count 16 11 8 2 0 37
% within
Gymsprak 43,2% | 29,7% 21,6% 5,4% ,0% 100,0%
1
Italienska  Count 1 6 2 2 1 12
% within
Gymsprak 8,3% | 50,0% 16,7% 16,7% 8,3% 100,0%
1
Annat Count 1 0 0 0 0 1
% within
Gymsprak 100,0% ,0% ,0% ,0% ,0% 100,0%
1
Japanska  Count 1 0 0 0 0 1
% within
Gymsprak 100,0% ,0% ,0% ,0% ,0% 100,0%
1
99,00 Count 1 1 1 0 0 3
% within
Gymsprak 33,3% | 33,3% 33,3% ,0% ,0% 100,0%
1
Total Count 28 28 14 4 1 75
% within
Gymsprak 37,3% | 37,3% 18,7% 5,3% 1,3% 100,0%
1




Bilaga 7

Tabell 6ver elevernas dsikt om svarighetsgrad pé sprakstudierna.

Svarighet Total
Valdigt Ganska | Varken Ganska Valdigt
enkelt enkelt eller svart svart

Gymsprak1 Tyska Count 0 3 3 1 2 9
I

é’y"r‘;'g;)':‘ék 1 0% | 333% 333% 111% | 22.2% | 100,0%

Franska Count 1 3 3 4 1 12
I

é’y‘;vn'g;[‘ém 83% | 250% | 250% 33,3% 8.3% | 100,0%

Spanska Count 3 5 15 12 2 37
I

é’ymg;[‘ém 8,1% | 13,5% 40,5% 32,4% 5,4% | 100,0%

Italienska Count 0 1 5 3 3 12
I

é’y‘;vn'ts*;)':‘ém 0% | 83% |  417% 250% |  25.0%  100,0%

Annat Count 0 0 0 1 0 1
I

é’yﬁ?&m 0% 0% 0% | 100,0% 0% | 100,0%

Japanska Count 0 1 0 0 0 1
I

é’y"r‘;'ts*;)':‘ém 0% | 100,0% 0% 0% 0% | 100,0%

99,00 Count 0 1 2 0 0 3
I

é’ymtsr;[‘ém 0% | 333% |  66,7% 0% 0% | 100,0%

Total Count 4 14 28 21 8 75
I

é’ymts';[‘ém 53% | 18,7% 37,3% 28,0% 10,7% | 100,0%




